Nikon

Speedlight z autofokusem




Informacje o lampie SB-700 i niniejszej instrukji obstugi

Dziekujemy za zakup lampy btyskowej Nikon Speedlight SB-700. Aby
w petni korzystac z jej mozliwosci, nalezy sie dokfadnie zapoznac
z niniejsza instrukcja obstugi.

% @ znajdowanie potrzebnych informagji

(A1)

D Mozna w nim wyszukiwac wedtug zagadnienia, np. metody dziatania,
N trybu lampy btyskowej lub funkgji.
o

Q Indeks pytan i odpowiedzi (A-9)

Mozna wyszukiwa¢ informacje wedtug celu dziatania, nie znajac
poszczegdlnych nazw czy termindw zwigzanych z wybranym
zagadnieniem.

(FIH-28)

Mozna tez wyszukiwac informacje, korzystajac z indeksu
alfabetycznego.

Q Rozwigzywanie probleméw [@alzEb!

W przypadku probleméw z lampa Speedlight mozna tu poznac ich
przyczyne.

ygotow

A Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem lampy Speedlight nalezy przeczyta¢ rozdziat
.Zasady bezpieczenstwa” (A-14 — A-22).




@ Dostarczone elementy

Q Statywu Speedlight AS-22 Q Futerat SS-700

0 Nasadka dyfuzyjna Nikon Q Instrukcja obstugi (niniejszy
SW-14H podrecznik)

Q Filtr zarowy SZ-3TN Q Zbidr przyktadowych zdjec¢

Q Filtr $wiatta jarzeniowego SZ-3FL  Q Karta gwarancyjna

Futerat SS-700

Statywu Speedlight
AS-22

Filtr zarowy SZ-3TN J
Filtr Swiatta jarzeniowego SZ-3FL

M
L

Nasadka dyfuzyjna
Nikon SW-14H
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Informacje o lampie SB-700 i niniejszej instrukcji obstugi

@ Informacje o lampie SB-700

SB-700 to wysokiej klasy lampa btyskowa Speedlight kompatybilna
z kreatywnym systemem oswietlenia firmy Nlkon (CLS), ktéra
@ cechuje sie duza liczba przewodnia wynoszaca 28/39 (ISO 100/200;
) (przy pozydji palnika lampy 35 mm w formacie Nikon FX i przy
standardowym rozktadzie o$wietlenia, 20°C).

n
3

Aparaty zgodne z systemem CLS

Przygotowa

Jednoobiektywowe lustrzanki cyfrowe firmy Nikon (format
Nikon FX/DX) (z wyjatkiem modeli z serii D1 oraz D100), F6,
aparaty COOLPIX (P7000, P6000)

@ Informacje o niniejszej instrukgji obstugi

W niniejszej instrukcji obstugi przyjeto, ze lampa SB-700 bedzie
uzywana w potaczeniu z aparatem zgodnym z kreatywnym systemem
oswietlenia CLS firmy Nikon i obiektywem z procesorem ([DA-5). Aby

w petni korzysta¢ z mozliwosci lampy Speedlight, nalezy sie dokfadnie

zapoznac z niniejsza instrukcja obstugi.

¢ Informacje na temat uzywania z lustrzankami jednoobiektywowymi
niekompatybilnymi z systemem CLS mozna znalez¢ w rozdziale
,Uzycie z lustrzankami jednoobiektywowymi niezgodnymi
z systemem CLS”. ([3F-1)

e Informacje na temat aparatow COOLPIX (P5100, P5000, E8800,
E8400) kompatybilnych z i-TTL mozna znalez¢ w rozdziale ,Uzycie z
aparatami COOLPIX". (MG-1)

e Osobna broszura ,, Zbiér przyktadowych zdje¢” zawiera przeglad
mozliwosci fotografowania z uzyciem lampy SB-700 wraz
z przyktadowymi zdjeciami.

e Funkgcje i ustawienia aparatu sa opisane w instrukgji obstugi aparatu.




~— lkony stosowane w tej instrukcji

Oznacza zagadnienie, na ktére nalezy zwrdcic¢ szczegdlna
uwage, aby uniknac uszkodzenia lampy btyskowej
Speedlight lub btedéw podczas fotografowania.

Zawiera informacje i wskazdwki utatwiajace korzystanie
z lampy btyskowej Speedlight.

L [ Odniesienie do innych stron w niniejszej instrukcji.

Wskazéwki dotyczace identyfikacji obiektywow
NIKKOR z procesorem

Obiektywy z procesorem sa wyposazone w styki procesora.
Styki procesora

e Lampy SB-700 nie mozna uzywac
z obiektywami Nikkor IX.
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Przygotowanie

Informacje o lampie SB-700 i niniejszej instrukcji obstugi

@ Terminologia

Ustawienia domysine: ustawienia funkgji i trybdw skonfigurowane w urzadzeniu
w chwili zakupu

Kreatywny system oswietlenia firmy Nikon (ang. Creative Lighting
System, CLS): system o$wietlenia, ktory umozliwia wykorzystanie wielu funkgji
fotografowania z lampa btyskowa przy udoskonalonej komunikacji pomiedzy
lampa Speedlight a aparatami Nikon

Rozktadu oswietlenia: typy sterowania rozkladu Swiatta przy krawedziach; lampa
SB-700 obstuguije trzy rozkfadu o$wietlenia — standardowy, pomiar centralnie
wazony i rownomierny.

Format FX/format DX: Typy obszaru zdjecia cyfrowych lustrzanek firmy Nikon
(format FX: 36 x 24, format DX: 24 x 16)

Liczba przewodnia (GN): ilos¢ $wiatta generowana przez lampe btyskowa;

GN = odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem (m) x liczbe przystony f (ISO 100)

Pozycja palnika lampy: pozycja palnika lampy Speedlight; kat pokrycia zmienia
sie wraz ze zmiang pozycji palnika lampy.

Efektywna odlegtos¢ lampy blyskowej: odlegtos¢ miedzy lampa a obiektem
przy prawidtowo ustawionej mocy lampy

Zakres efektywnej odlegtosci lampy blyskowej: efektywna odlegtos¢ lampy
blyskowej

Kompensacja btysku: zamierzona zmiana mocy lampy blyskowej w celu
uzyskania zadanej jasnosci obiektu



Tryb i-TTL: tryb lampy btyskowej, w ktérym lampa SB-700 generuje przedbtyski
monitorujace, a aparat mierzy $wiatto odbite i steruje mocg blysku lampy
Przedbtyski monitorujace: ledwo widoczne blyski emitowane przed
wyzwoleniem rzeczywistego btysku, umozliwiajace pomiar przez aparat
$wiatta odbitego od obiektu

Zréwnowazony blysk wypetniajacy i-TTL: rodzaj trybu i-TTL, w ktérym
poziom mocy btysku jest dostosowany do zréwnowazone] ekspozycji
gtéwnego obiektu i ta

Standardowy i-TTL: rodzaj trybu i-TTL, w ktérym poziom mocy btysku jest
dostosowany do zréwnowazone] ekspozycji obiektu niezaleznie od jasnosci tha

Tryb manualny lampy btyskowej: tryb pracy lampy btyskowej, w ktérych poziom
mocy blysku i warto$¢ przystony s3 ustawiane recznie w celu uzyskania zadanej
ekspozydji

Tryb manualny btysku z priorytetem odlegtosci: tryb manualny lampy
btyskowej z priorytetem odlegfosci; odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem
oraz poziom mocy btysku lampy Speedlight sg ustawiane zgodnie z ustawieniami
aparatu.

Krok: jednostka czasu otwarcia migawki lub przystony; zmiana jednokrokowa
zmniejsza o potowe/podwaja ilos¢ Swiatta docierajacego do aparatu

EV (wartosc¢ ekspozycji): kazdy przyrost o 1 wartos¢ ekspozycji odpowiada
jednokrokowej zmianie ekspozycji dokonywanej przez zmniejszenie o potowe/
podwojenie czasu otwarcia migawki lub przystony

Przygotowanie



Przygotowanie B —

Informacje o lampie SB-700 i niniejszej instrukcji obstugi

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami blyskowymi: zdjecia z
wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi réwnoczesnie
Giowna lampa blyskowa: lampa btyskowa sterujaca zdalnymi lampami
podczas fotografowania z uzyciem wielu lamp

Zdalna lampa btyskowa: lampa blyskowa dziatajaca zgodnie z poleceniami
gtéwnej lampy bfyskowej

Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia: zdjecia z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi z wykorzystaniem systemu CLS; za
pomoca gtéwnej lampy blyskowej mozna sterowac grupa wielu lamp zdalnych
btyskowych.

Tryb szybkiego sterowania funkcja bezprzewodowa: tryb zdje¢ z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi z wykorzystaniem zaawansowanego
bezprzewodowego systemu oswietlenia, w ktdrym w fatwy sposéb mozna
réwnowazy¢ wspdtczynniki poziomu mocy btysku dwéch grup zdalnych lamp
btyskowych (A i B)

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi SU-4:
zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami blyskowymi odpowiednie do
fotografowania szybko poruszajacego sie obiektu



Indeks pytan i odpowiedzi

Okreslone objasnienia mozna wyszukiwa¢ zgodnie z zamierzonym

celem dziatania.

@ Fotografowanie z lampa btyskowa 1
(z lampa SB-700 przymocowana do aparatu)

specyficzny kolor do $wiatta lampy Speedlight?

Pytanie Stowa kluczowe m

Jakich trybéw lampy btyskowej mozna uzywac .
podczas wykonywania zdje¢? Tryby lampy biyskowej | C-1
Jaki jest najprostszy sposob wykonywania zdje¢? | Podstawy obstugi B-7
W jaki sposéb mozna wykonywac zdjecia Rozk.iad oswuetlgma:

. . . pomiar centralnie E-3
portretowe z uwydatnieniem gtéwnego obiektu? .

wazony
W jaki sposob mozna wykonywac pozowane Rozktad oswietlenia: £3
zdjecia grupowe? Réwnomierny
W jaki sposéb mozna wykonywac zdjecia Stosowanie btysku £5
z delikatnymi cieniami rzucanymi na $ciane? odbitego
W jaki sposob mozna zweryfikowac warunki Oswietlenie £-29
oswietlenia? modelujace
W Jak|. sposob mozna vyykonac jasniejsze (lub Kompensacja bysku £23
ciemniejsze) zdjecia obiektu?
W Jakl,sp.osob mozna vyykonyyvgc zdjecia Filtry kompensacii
przy oswietleniu jarzeniowym i zarowym oraz . E-17
. . L koloréw

rownowazy¢ efekty kolorystycznych swiatet?
W jaki sposéb mozna dodac na zdjeciach Filtry barwne E-19
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Indeks pytan i odpowiedzi

Pytanie Stowa kluczowe m

Jak mozna fotografowac z zyciem autofokusa przy stabym | Oswietlenie £27
oswietleniu? wspomagajace AF

W jaki sposob wykonywac zdjecia nocne, na ktorych sa | Synchronizacja z diugimi £33
widoczne zaréwno gtéwny obiekt, jak i tho? czasami ekspozyciji

W jaki sposob wykonywac zdjecia pozbawione efektu Redukcja efektu £-34
czerwonych oczu fotografowanych oséb? czerwonych oczu

Jak mozna uzywac lampy SB-700 z lustrzankami Lustrzankami .

X . o P jednoobiektywowymi
jednoobiektywowymi niekompatybilnymi z systemem 4 F-1
s niezgodnymi z systemem

W jaki sposob mozna uzywac lampy SB-700 z aparatami

COOLPI? Aparat COOLPIX G-1
@ Fotografowanie z lampa btyskowa 2

(przy bezprzewodowym potaczeniu z lampa SB-700)
Pytanie Stowa kluczowe m
PR T Zaawansowany
Jak wykonywac zdjecia przy uzyciu kilku lamp bezprzewodowy system D-2
btyskowych? S, D-9
oswietlenia

W jaki sposob mozna szybko i tatwo wykonywac zdjecia | Tryb szybkiego sterowania D-13
z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi? funkcja bezprzewodowa

W jaki sposob wykonywac zdjecia szybko poruszajacych | Zdjecia z wieloma D3
sie obiektéw postugujac sie zdjecia z wieloma bezprzewodowymi D-18
bezprzewodowymi lampami btyskowymi? lampami btyskowymi SU-4

Jak fotografowac z \am_p§ $B-700 i aparatem COOLPIX Aparat COOLPIX zgodny
przystosowanym do zdje¢ z wieloma bezprzewodowymi G-1

lampami btyskowymi?

z systemem CLS

A-10
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Zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem niniejszego produktu nalezy uwaznie przeczytac
ponizsze wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, ktorych przestrzeganie
gwarantuje prawidtowe i bezpieczne korzystanie z produktu firmy
Nikon oraz unikniecie jego uszkodzer lub obrazen ciata uzytkownika i
.9 innych oséb.
% Uwagi te powinny sie znajdowac w poblizu produktu, aby mieli do nich
% tatwy dostep wszyscy jego uzytkownicy.

oW niniejszej instrukcji obstugi uwagi dotyczace bezpieczenstwa sa
D oznaczone za pomoca nastepujacych symboli:

N .

& /N OSTRZEZENIE
Nieprzestrzeganie instrukcji oznaczonych tym symbolem moze
spowodowac obrazenie ciafa lub $Smier¢ oraz uszkodzenie produktu.

/N uwaca
Nieprzestrzeganie instrukcji oznaczonych tym symbolem moze
spowodowac uszkodzenie produktu.

/\ OSTRZEZENIA dotyczace lamp blyskowych

1.

W przypadku dostania sie zracych ptynéw z baterii/
akumulatoréw do oczu nalezy natychmiast przemy¢ je
biezaca woda i zasiegna¢ pomocy lekarza. Zaniechanie tych
czynnosci moze spowodowac powazne obrazenia oczu.

W przypadku kontaktu zracych ptynéw z baterii/
akumulatoréw ze skéra i ubraniem nalezy natychmiast
przemy¢ to miejsce pod biezacg woda. Dtuzszy kontakt z tymi
substancjami moze spowodowac uszkodzenia skory.

Nigdy nie nalezy podejmowac samodzielnych préb
demontazu lub naprawy lampy blyskowej, poniewaz moze to
grozi¢ porazeniem elektrycznym, jak réwniez uszkodzeniem lampy.
Uszkodzona lampa moze spowodowac obrazenia ciafa.

A-14



W przypadku upuszczenia i uszkodzenia lampy btyskowej
nie nalezy dotykac jej odstonietych, metalowych elementéw.
Te elementy, a zwtfaszcza kondensator lampy btyskowej i zwigzane
z nim czesci, moga znajdowac sie pod wysokim napieciem, przez
co ich dotkniecie moze grozi¢ porazeniem elektrycznym. Nalezy
odlaczy¢ zasilanie lub wyjac baterie/akumulatory, nie dotykajac
elektrycznych elementéw urzadzenia, a nastepnie dostarczy¢
lampe btyskowa do lokalnego przedstawiciela firmy Nikon lub
autoryzowanego punktu serwisowego w celu naprawy.

W przypadku zauwazenia nadmiernie wysokiej temperatury
lampy, dymu lub swadu spalenizny wydobywajacych sie z
urzadzenia, nalezy natychmiast zaprzestac¢ uzywania lampy
oraz wyjac z niej baterie/akumulatory, aby zapobiec zapaleniu
sie lub stopieniu urzadzenia. Lampe btyskowa nalezy zostawic¢

do ostygniecia, aby mozna byto jej bezpiecznie dotknac i wyjac z
niej baterie/akumulatory. Nastepnie nalezy przekaza¢ taka lampe
lokalnemu sprzedawcy produktéw firmy Nikon w celu naprawy.
Lampy btyskowej nie wolno zanurza¢ w ptynach ani
wystawiac¢ na dziatanie deszczu, stonej wody ani wilgoci,
jesli produkt nie jest nalezycie chroniony przed woda i
wilgocia. Korzystanie z lampy btyskowej pod woda wymaga
zastosowania autoryzowanej obudowy wodoszczelnej.
Dostanie sie wody lub wilgoci do wnetrza urzadzenia moze
spowodowac zapalenie sie produktu lub porazenie pradem
elektrycznym. W takich sytuacjach nalezy natychmiast wyjac¢
baterie/akumulatory z lampy btyskowej, a nastepnie dostarczy¢
urzadzenie do lokalnego przedstawiciela firmy Nikon lub
autoryzowanego punktu serwisowego celem naprawy.

Uwaga: naprawa urzadzen elektrycznych uszkodzonych na skutek
dziatania wody lub wilgoci jest czesto bardzo kosztowna.
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Przygotowanie B —
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10.

1.

12.

13.

Zasady bezpieczenstwa

Nie nalezy uzywac lampy btyskowej w poblizu lotnych
substancji palnych lub wybuchowych. Jesli lampa btyskowa jest
uzywana w miejscach, w ktérych wystepuja lotne substancje palne,
takie jak propan, opary benzyny lub kurz, moze to spowodowac
wybuch lub pozar.

Nie nalezy kierowac btysku lampy bezposrednio w kierunku
kierowcy lub jadacego samochodu, poniewaz moze to
spowodowac czasowe pogorszenie widocznosci, a w konsekwengcji
nawet wypadek.

Nie nalezy wyzwalac¢ btysku lampy bezposrednio w kierunku
oczu osoby stojacej w niewielkiej odlegtosci od urzadzenia,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie siatkdwki. Nigdy nie
nalezy wyzwala¢ btysku lampy w odlegtosci mniejszej niz 1 m od
niemowlat.

Nie nalezy wyzwalac btysku lampy, jesli jej gtowka dotyka
osoby lub przedmiotu. Moze to spowodowac oparzenia i (lub)
zapalenie sie odziezy na skutek wysokiej temperatury btysku.
Akcesoria o niewielkich rozmiarach nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci, aby uniknac ryzyka potkniecia przez nie
tych elementéw. W sytuacji przypadkowego potkniecia jednego z
akcesoridw nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
Nalezy uzywac wytacznie baterii/akumulatoréw wskazanych
w niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku uzycia baterii/
akumulatoréw innych od podanych moze nastapi¢ wyciek zracych
ptynéw, wybuch lub pozar; produkt moze réwniez dziata¢ w
niezadowalajacy sposéb.

Nie wolno uzywac jednoczesnie baterii/akumulatoréw
réznych typow lub marek ani baterii starych i nowych,
poniewaz moze nastapi¢ wyciek zracych ptynéw, wybuch lub
pozar. W przypadku stosowania w produkcie wiecej niz jednej
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14.

15.

baterii/akumulatora nalezy zawsze uzywac identycznych baterii/
akumulatoréw zakupionych w tym samym czasie.

Nigdy nie tadowac¢ w tadowarce baterii jednorazowego
uzytku, np. manganowych, alkalicznych i litowych, poniewaz
moze dojs¢ do wycieku zracych ptynéw, wybuchu lub pozaru.

W przypadku korzystania z akumulatoréw o standardowych
rozmiarach (AA, AAA, C, D) lub innych powszechnie
stosowanych akumulatoréw, np. niklowo-metalowo-
wodorkowych oraz przy ich tadowaniu nalezy uzywac
wylacznie tadowarek zalecanych przez producenta
akumulatorow oraz doktadnie zapoznac sie z instrukcja
obstugi tadowarki. Nie wolno tadowac takich akumulatoréw
wiozonych do tadowarki odwrotnie ani wtedy, gdy sa
rozgrzane, poniewaz moze to doprowadzi¢ do wycieku zracych
ptynédw, wybuchu badzZ pozaru. Ta sama uwaga odnosi sie do
korzystania z akumulatoréw, ktére moga by¢ dostarczone przez
wytworce produktu fotograficznego.

Przygotowanie



Przygotowanie

Zasady bezpieczenstwa

N\ uwaal dotyczace lamp btyskowych

1.

N

w

b

Nie nalezy dotykac lampy btyskowej mokrymi rekoma,
poniewaz grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

Lampe btyskowa nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
aby uniknac ryzyka wilozenia przez nie urzadzenia do ust badz
dotkniecia niebezpiecznych elementéw produktu, poniewaz
moze to grozi¢ porazeniem pradem elektrycznym.

Nie nalezy gwattownie potrzasac urzadzeniem, poniewaz
moze to spowodowac jego uszkodzenie, a w konsekwengji
wybuch lub pozar.

Do czyszczenia lampy nigdy nie wolno uzywac¢ aktywnych
srodkéw chemicznych zawierajacych palne substancje,

np. rozcienczalnik, benzyna lub rozpuszczalnik, sprayu

na owady, ani przechowywac urzadzenia w poblizu
chemikaliow, takich jak kamfora lub naftalen, poniewaz
moga one uszkodzi¢ plastikowa obudowe, spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.

Przed diuzszym okresem nieuzywania lampy btyskowej nalezy
wyjac z niej baterie/akumulatory, aby uniknac ryzyka pozaru lub
wycieku zracych ptynéw z baterii.



/\ OSTRZEZENIA dotyczace baterii/akumulatoréw
1.

Baterii/akumulatoréw nie wolno podgrzewac ani wrzucac do
ognia, poniewaz moze to spowodowac wyciek z niej zracych ptyndw,
powstanie wysokiej temperatury lub wybuch.

Nie wolno wywotywac¢ zwarcia ani demontowac baterii/
akumulatoréw, poniewaz moze to spowodowac wyciek zracych
ptyndw, powstanie wysokiej temperatury lub wybuch.

Nie wolno uzywac jednoczesnie baterii/akumulatorow
réznych typoéw lub marek ani baterii/akumulatoréw starych i
nowych, poniewaz moze to spowodowac wyciek zracych ptynow,
powstanie wysokiej temperatury lub wybuch.

Nie nalezy wktada¢ baterii/akumulatoréw do urzadzenia w
odwrotnym kierunku, poniewaz moze to spowodowac wyciek
zracych ptynow, powstanie wysokiej temperatury lub wybuch. Nawet
jesli tylko jedna bateria/akumulator jest wtozona w odwrotnym
kierunku, spowoduje to wadliwe dziatanie lampy btyskowej.
Nalezy zawsze uzywac tadowarki zalecanej przez producenta
akumulatordéw, aby uniknac ryzyka wycieku zracych substandji,
powstania wysokiej temperatury lub wybuchu.
Baterii/akumulatoréw nie nalezy przenosic ani
przechowywac razem z metalowymi przedmiotami, np.
naszyjnikami lub spinkami do wloséw, poniewaz kontakt

z takimi przedmiotami moze spowodowac zwarcie baterii, a

w konsekwencji wyciek zracych ptynéw, powstanie wysokiej
temperatury lub wybuch. Ponadto, zwtaszcza w przypadku
przenoszenia wigkszej liczby baterii/akumulatoréw, nalezy je
starannie umiesci¢ w pojemniku, ktory zapobiega zetknieciu
ich stykow, poniewaz kontakt stykdw o przeciwnych biegunach
moze spowodowac zwarcie, a w konsekwencji wyciek ptynéw z
baterii/akumulatoréw, powstanie wysokiej temperatury lub wybuch.

Przygotowanie
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Przygotowanie B —
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10.

11.

12.

13.

Zasady bezpieczenstwa

W przypadku dostania sie zracych ptynéw z baterii/
akumulatoréw do oczu nalezy natychmiast przemy¢ je
biezaca woda i zasiegna¢ pomocy lekarza. Zaniechanie tych
czynnosci moze spowodowac powazne obrazenia oczu.

W przypadku kontaktu zrgcych ptynéw z baterii/
akumulatoréw ze skoéra i ubraniem nalezy natychmiast
przemy¢ to miejsce pod biezacag wodga. Dtuzszy kontakt z tymi
substancjami moze spowodowac uszkodzenia skory.

Nalezy zawsze przestrzegac ostrzezen i wskazowek
umieszczonych na bateriach/akumulatorach. aby unikna¢
czynnosci, ktére moga spowodowac wyciek zracych ptyndw,
powstanie wysokiej temperatury lub wybuch.

Nalezy zawsze uzywac tylko baterii/akumulatorow
wskazanych w niniejszej instrukcji obstugi, aby uniknac ryzyka
wycieku zracych substancji, powstania wysokiej temperatury lub
wybuchu.

Nigdy nie wolno demontowac obudowy baterii/
akumulatoréw ani uzywac baterii/akumulatoréow, ktérych
obudowa zostata uszkodzona, poniewaz moze to spowodowac
wyciek zracych ptyndw, powstanie wysokiej temperatury lub
wybuch.

Baterie/akumulatory nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci, aby uniknac ryzyka potkniecia przez nie baterii/
akumulatora. W sytuacji przypadkowego potkniecia baterii/
akumulatora nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
Nie wolno zanurza¢ baterii/akumulatoréw w wodzie ani
narazac ich na dziatanie deszczu, wilgoci lub stonej wody,
jesli nie sa one odpowiednio chronione przed wilgocia. Jesli
do wnetrza baterii/akumulatora dostanie sie woda lub wilgo¢,
moze to spowodowac wyciek z niej zracych ptynéw lub powstanie
wysokiej temperatury.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

Nie wolno uzywac baterii/akumulatoréw, ktérych wyglad
w jakikolwiek sposéb rézni sie od normalnego, wiacznie

ze zmiang koloru lub ksztattu. W przypadku takich baterii/
akumulatorow moze nastapic¢ wyciek zracych ptynow lub
gwattowny wzrost temperatury.

Jesli fadowanie akumulatoréw nie zakonczyto sie w
okreslonym czasie, nalezy je przerwac, aby zapobiec

ewentualnemu wyciekowi zracych ptynéw lub powstaniu wysokiej

temperatury.

W przypadku oddawania baterii/akumulatoréw do
utylizacji nalezy zaizolowac ich styki za pomoca tasmy.
Zwarcie dodatniego i ujemnego bieguna baterii/akumulatora
wywotane kontaktem z metalowymi przedmiotami moze by¢

przyczyna pozaru, powstania wysokiej temperatury lub wybuchu.
Baterie/akumulatory nalezy poddac¢ utylizacji zgodnie z lokalnymi

przepisami.

Baterii jednorazowych nie wolno tadowac¢ w tadowarce,
poniewaz moze to spowodowac wyciek zracych ptynéw lub
powstanie wysokiej temperatury.

Roztadowane baterie nalezy natychmiast wyjac z
urzadzenia, poniewaz moze w nich nastapi¢ wyciek zracych
ptyndw, gwattowny wzrost temperatury lub wybuch.

Przy wymianie akumulatoréw po zdjeciach seryjnych z
btyskiem nalezy zachowac szczegolng uwage, poniewaz
akumulatory moga by¢ bardzo nagrzane.

Przygotowanie



Zasady bezpieczenstwa

/\ UWAGA dotyczaca baterii/akumulatoréw
Baterii/akumulatoréw nie nalezy rzuca¢ ani potrzasac nimi,
poniewaz moze to spowodowac wyciek zracych ptynéw, powstanie
wysokiej temperatury lub wybuch.

Symbol segregowania odpadéw w krajach europejskich
Ten symbol wskazuje, ze dany produkt powinien by¢
wyrzucany do $mieci osobno. Ponizsze informacje
dotycza tylko uzytkownikéw w krajach europejskich.

Przygotowanie B —

e Ten produkt nalezy wyrzucac¢ do $mieci osobno
w odpowiednich punktach zbiérki odpadéw. Nie
nalezy go wyrzucac z odpadami z gospodarstw
I domowych.
e Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy
lub w wydziale miejscowych wtadz zajmujacym sie
utylizacja odpadow.



Sprawdz przed uzyciem

@ Wskazowki dotyczace korzystania z lampy
btyskowej Speedlight

Wykonywanie zdjec¢ probnych
Przed przystapieniem do fotografowania waznych uroczystosci, takich
jak sluby czy pierwsze komunie, zaleca sie wykonanie zdjec¢ prébnych.

Regularne oddawanie lampy Speedlight do przegladu
w serwisie firmy Nikon

Firma Nikon zaleca korzystanie z ustug serwisowych autoryzowanego
przedstawiciela lub serwisu co najmniej raz na dwa lata.

Uzywanie lampy btyskowej Speedlight ze sprzetem firmy
Nikon

Dziatanie lampy btyskowej Speedlight SB-700 zostato zoptymalizowane
pod katem dziatania z aparatami i akcesoriami marki Nikon, m.in.
obiektywami.

Aparaty i akcesoria innych producentéw moga nie spetniac kryteriow
firmy Nikon dotyczacych danych technicznych i w konsekwengji
spowodowac uszkodzenie podzespotéw lampy SB-700. Firma Nikon
nie moze zagwarantowac prawidtowego dziatania lampy SB-700

w przypadku uzycia produktow innych marek.

Przygotowanie



Sprawdz przed uzyciem

@ Program Life-Long Learning

Chcac zapewni¢ klientom stata pomoc techniczna i wiedze na temat
o swoich produktéw, firma Nikon w ramach programu , Life-Long
‘c Learning” udostepnia najswiezsze informacje pod nastepujacymi
adresami internetowymi:
e Stany Zjednoczone:

http://www.nikonusa.com/

Przygotowa

e Europa i Afryka:
http://www.europe-nikon.com/support/

e Azja, Oceania i Bliski Wschod:
http://www.nikon-asia.com/

W tych witrynach mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach,
wskazdwki, odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania (FAQ)

oraz ogdlne informacje na temat fotografii cyfrowej i obrébki zdjec.
Dodatkowych informacji udziela przedstawiciel firmy Nikon na danym
obszarze. Dane kontaktowe mozna znalez¢ pod adresem:

http://imaging.nikon.com/
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Elementy lampy btyskowej Speedlight

B ebnjsqo




1. Gtéwka lampy

4. Pokrywa komory baterii/akumulatora

Ul

0 N o

. Przycisk zwalniania blokady pochylania/obracania gtéwki

. Okienko czujnika $wiatta do bezprzewodowego sterowania

. Przycisk zwolnienia blokady pokrywy komory baterii/

lampy (TIE-6)

btyskiem (TD-23)

Obstuga

akumulatora (11B-8)

. Wbudowana karta odbijajaca (1IE-12)
. Wbudowany dyfuzor (E-14)

. Odbtysnik

. Detektor filtra

. Detektor nasadki dyfuzyjnej Nikon
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Wskaznik gotowosci lampy (w trybie lampy zdalnej) (;aD-27)
Dioda wspomagajaca AF (1IE-27)

Zewnetrzne styki diody wspomagajacej AF (1H-14)

Bolec blokujacy

Styki sanek mocujacych

Stopka mocujaca



| Elementy lampy btyskowej Speedlight

19

20

21
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17. Skala kata nachylenia gtéwki lampy (T3E-6)
18. Skala kata obrotu gtéwki lampy ((IE-6)

19. Wskaznik gotowosci lampy (TB-15, D-27)
20. Wyswietlacz LCD (TB-16, H-11)

21. Dzwignia blokady stopki mocujacej (zaB-11)

Obstuga

B-4



| Elementy lampy btyskowej Speedlight

Obstuga u
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Wybierak trybu

Wybor trybu lampy
btyskowej.

Przycisk [ZOOM]

Nacisnij, aby dopasowac
pozycje palnika lampy.
(TE-26)

Przycisk btyskéw prébnych
Sterowanie btyskami
prébnymi. (TE-29)
Przycisk [MENU]
Wyswietlanie ustawien
osobistych. (T3B-18)
Pokretto wyboru

Obracaj, aby zmieni¢
wybrany element. Wybrany
element jest wyrézniony na
wyswietlaczu LCD. (3B-16)
Wybierak rozktadu
oswietlenia

Wybor rozktadu oswietlenia.
(DE-2)

Przycisk [SEL] (przycisk
wyboru)

Wybor elementu do
skonfigurowania. (11B-16)

29.

30.

31.

Przycisk zwolnienia blokady

Aby sterowac dziataniem
lampy gtéwnej lub zdalnej
w przypadku zdjec z
wieloma bezprzewodowymi
lampami btyskowymi,
obracaj wiacznik zasilania/
trybu bezprzewodowego
dla wielu lamp btyskowych,
trzymajac nacisniety przycisk
zwolnienia blokady na $rodku
przetacznika. (@D-6, D-8)
Wiacznik zasilania/trybu
bezprzewodowego dla
wielu lamp btyskowych
e Obro¢, aby wiaczy¢ lub
wytaczy¢ zasilanie.

Obstuga

e Stuzy do kontroli dziatania
lampy gtéwnej lub lamp
zdalnych w przypadku
zdjec¢ z wieloma
bezprzewodowymi
lampami btyskowymi.
(D-6, D-8)

Przycisk [OK]

Zatwierdzenie wybranego

ustawienia. (ZIB-16)



Podstawy obstugi

W tym podrozdziale oméwiono podstawowe czynnosci wykonywane
przy korzystaniu z trybu i-TTL w potaczeniu z aparatem zgodnym
z systemem CLS.

[% Informacje na temat wykonywania zdje¢ seryjnych z

btyskiem

e Aby zapobiegac przegrzaniu lampy SB-700, nalezy pozwoli¢ jej na
schtodzenie sie przez co najmniej 10 minut po 15 minutach ciagtej
pracy.

o Kiedy zdjecia seryjne z btyskiem sa wykonywane szybko raz za razem,
wewnetrzne funkcje zabezpieczajace ustawiaja czas tadowania na co
najmniej 15 sekund. Jezeli btysk jest nadal wyzwalany nieustannie,
na ekranie wyswietlacza LCD pojawia sie wskaznik wytacznika
termicznego a wszystkie operacje zostaja wstrzymane. (IE-31)
Nalezy ochtodzi¢ lampe przez kilka minut, aby powyzsza funkcja
zostata wytaczona.

e Warunki, w ktérych uruchamia sie wewnetrzna funkcja
zabezpieczajaca, moga sie rozni¢ w zaleznosci od temperatury i
poziomu mocy btysku lampy SB-700.

Obstuga
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mwmadanie baterii/akumulatoréw

© Odsun pokrywe komory
baterii/akumulatorow,
przytrzymujac przycisk
zwolnienie blokady pokrywy.

@) Wi6z baterie/akumulatory,
ustawiajac odpowiednio ich
bieguny [+]i [-].

© Zamknij pokrywe komory
baterii/akumulatoréw.




Podstawy obstugi

[ ] Odpowiednie baterie/akumulatory

Wymieniajac baterie/akumulatory, nalezy uzy¢ cztery natadowane
baterie/akumulatory rozmiaru AA tej samej marki i jednego z
nastepujacych rodzajéw:

# Bateria alkaliczna AA 1,5V \

g# Bateria litowa AA 1,5V |
>

3 # Akumulator niklowo-wodorkowy AA 1,2V ‘
o

¢ Informacje na temat minimalnego czasu tadowania i liczby btyskow
dla poszczegolnych typow baterii podano w rozdziale ,,Dane
techniczne”. (MH-27)

¢ \Wydajnos¢ baterii alkalicznych moze sie znacznie rézni¢ w zaleznosci
od producenta.

¢ Nie zaleca sie stosowania baterii cynkowo-weglowych AA 1,5 V.

[% Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa odnosnie
baterii/akumulatorow

e Nalezy sie zapoznac z ostrzezeniami oraz uwagami dotyczacymi
baterii/akumulatoréow (DA-19 — A-22) i ich przestrzegac.

e Przed uzyciem baterii/akumulatoréow nalezy sie zapoznac
z ostrzezeniami zawartymi w podrozdziale ,, Informacje na temat
baterii/akumulatorow” (dH-9) i ich przestrzegac.

e Czas tadowania w przypadku akumulatoréw litowych AA moze
by¢ dtuzszy, poniewaz posiadaja one funkcje, ktéra redukuje prad
wyjsciowy, gdy akumulatory zaczynaja generowac ciepto.

B-9



.Wymiana/iadowanie baterii/akumulatoréow

Ponizsza tabela pozwala okresli¢ czas wymiany baterii na nowe lub
tadowania akumulatoréw w zaleznosci od czasu, jaki uptywa przed

wiaczeniem wskaznika gotowosci lampy.

Bateria alkaliczna AA 1,5V 10 sekund lub dtuzej
Bateria litowa AA 1,5V 10 sekund lub dtuzej
- ©
Akumulator niklowo-wodorkowy 10 sekund lub diuzej gﬁ
AA 1,2V =
e}
(@)

@ wskaznik niskiego stanu natadowania
baterii/akumulatorow

Gdy poziom natadowania baterii/
akumulatoréw jest niski, po lewej stronie
wyswietlacza LCD zostaje wysSwietlona
:Ij przedstawiona ikona i lampa SB-700
przestaje dziatac.

Nalezy wéwczas wymieni¢ lub natadowac

baterie/akumulatory.




| Podstawy obstugi

Obstuga B

m Mocowanie lampy SB-700 do aparatu

© Upewnij sig, ze lampa
SB-700 i korpus aparatu sa
wylaczone.

@ Upewnij sig, ze dzwignia
blokady stopki mocujacej
jest po lewej stronie (biata
kropka.)

© Wsun stopke mocujaca
lampy SB-700 w sanki
mocujace aparatu.

Y @ O0bro¢ dZW|gn|g blokady

= do pozycji ,,L".

\ % zablokuj lampe btyskowa
- J Speedlight

Obracaj dzwignie blokady w prawo,
az zatrzyma sie w miejscu wskaznika
blokady stopki mocujacej.




@ zdejmowanie lampy SB-700 z aparatu

@ Upewnij sig, ze lampa
SB-700 i korpus aparatu
sa wylaczone, przesun
blokade dzwigni o 90°
w lewo, a nastepnie zsun
stopke mocujaca lampy z
sanek mocujacych.

Obstuga

e Jezeli nie mozna zsuna¢ stopki mocujacej lampy SB-700 z sanek
mocujacych aparatu, nalezy obréci¢ ponownie dzwignie o 90°,
a nastepnie powoli wysunac lampe btyskowa.

¢ Nigdy nie wolno odfacza¢ lampy SB-700 z uzyciem nadmiernej sity.



Podstawy obstugi

Obstuga

m Regulaqa ustawienia gtéwki lampy

© Ustaw gtowke lampy do
przodu.

e Gtodwka lampy zostaje
zablokowana z przodu.

B Giowka lampy jest ustawiona do przodu.

#[ITLBEL

‘86-54 mﬂg E
B, 35m

B  Gtowka lampy jest ustawiona pod
N katem innym niz do przodu. (Gtéwka
lampy jest odchylona albo obrécona w
lewo lub w prawo.)
Gtowka lampy jest pochylona.




(;{o] €| Wiaczanie lampy SB-700 i aparatu

© Wiacz lampe SB-700
i korpus aparatu.

Przyktadowy wyswietlacz LCD

Ponizsze zdjecie przedstawia przyktadowy wyswietlacz LCD lampy
SB-700 w nastepujacych warunkach: tryb lampy btyskowej: tryb i-TTL;
obszar zdjecia: format DX; rozktad o$wietlenia: standardowy; czutos¢
ISO: 100; pozycja palnika lampy: 35 mm; liczba f przystony: 5,6

lkony na wyswietlaczu LCD moga réznic sie w zaleznosci od ustawien
lampy SB-700, aparatu i uzywanego obiektywu.

Informacje o lampie SB-700 lkony stanu
lampy SB-700

Tryb lampy blyskowe] — :‘; TTL s

AF
Zakres efgktywnej 2 _ !
odlegtosci lampy  —— %6-54 mll: —_UE — Podtaczenie
7
537

Obstuga

blyskowe] do aparatu
Format DX ————— M = zgodnego z CLS
Zoom 3 5 mm T 9 E

Pozycja palnika lampy



| Podstawy obstugi

MWybér trybu lampy btyskowej

e (7__— j

| #¢[TTLIEL]
=)\ 1: F!Fi
"I es-54m|2 4

© - —

3 )

wv

o

@)

© Ustaw wybierak trybu na
pozycji [TTL].

@ Przed rozpoczeciem
fotografowania upewnij
sie, ze wskaznik gotowosci
lampy SB-700 sie swieci
lub jest wiaczony wizjer
aparatu.



Ustawienia i wyswietlacz LCD

lkony na wyswietlaczu LCD informuja o stanie ustawien. Wyswietlane

ikony zmieniaja sie w zaleznosci od wybranych trybéw i ustawien

lampy btyskowe;.

e Ustawienia, ktére mozna regulowac sa wyréznione, gdy nacisniety
zostanie przycisk [SEL].

e \Wyrdznione ustawienia mozna zmieniac, obracajac pokrettem wyboru.

e Podstawowa obstuga funkcji lampy SB-700 wyglada nastepujaco:

(]
& k|- o)
s Fll 2 =2
Ne)
(@)

mozna regulowac, w prawym
dolnym rogu pojawia sie
ikona wskazujaca na to

ZOOM S ustawienie. Jezeli jest wiecej
~ niz jedno ustawienie, ktére
)FLASH -

- [ — .. ., . .
; 4 |y ‘ o Jezeli jakie$ ustawienie

mozna regulowac, wyswietla
sie ikona SEL, wskazujac

na elementy, ktére mozna
wybra¢ do regulacji za
pomoca przycisku [SEL].

@ Nacisnij przycisk [SEL] aby wyrézni¢ wybrana opcje.
@ Zmien ustawienie, obracajac pokrettem wyboru.

© Nacisnij przycisk [OK], aby zatwierdzi¢ ustawienie.
e Po zatwierdzeniu wyrdznionej pozycji jest ona ponownie wyswietlana
w normalny sposéb.
e Jesli przycisk [OK] nie zostanie nacisniety, wyrdzniona pozycja zostanie
zatwierdzona i wyswietlona w normalny sposéb po uptywie 8 sekund.
B-16



Obstuga

Funkcje i ustawienia osobiste

Rozne funkcje lampy SB-700 mozna z fatwoscia ustawi¢ za pomoca

wyswietlacza LCD.

o \Wyswietlane ikony zmieniaja sie w zaleznosci od kombinacji aparatu
i stanu lampy SB-700.

e Funkcje i ustawienia w kratkach siatki nie dziataja, nawet jezeli
mozna je skonfigurowac i ustawic.



@ ustawienia osobiste

e © Nacisnij przycisk [MENU],

ONFILTERD A Ry aby wyswietli¢ ekran

B | - .
ustawien osobistych.

@ Obracaj pokrettem
wyboru, aby wybrac
element, a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].
¢ \Wyrdzniona pozycje mozna

zmodyfikowac.

Obstuga

—Potozenie wyrdznionej pozydji (sposréd 11 pozydji).
Niewyswietlane podczas modyfikowania pozycji.

Elementy w kratce mozna
konfigurowac ale nie bedzie
to miato wptywu na dziatanie
lampy.



Funkcje i ustawienia osobiste

© Obracaj pokrettem

wyboru, aby wyrézni¢

wybrane ustawienie,

a nastepnie nacisnij

przycisk [OK].

e Wyréznione podczas ustawiania.

e Nacisnij przycisk [OK], aby
powrdci¢ do ekranu wyboru
pozydji.

TR

Obstuga

& ey TER

5

¥ Aduanced p— P Biezace ustawienie
LCO (} Su-4 HI

O Nacisnij przycisk [MENU],
aby powrdécic do
normalnego ekranu.

e Wyswietlacz LCD powraca do
normalnego ekranu.




@ Dostepne funkcje i ustawienia osobiste

(Pogrubione: domysine)

= Filtry barwne (0E-20)
I\/Iozxa ustawic¢ kolor uzywanego filtra.
RED (CZERWONY)
BLUE (NIEBIESKI)
BLUE YELLOW (ZOETY) ©
L | AMBER (BURSZTYNOWY) 2
OTHER OTHER (INNY) (Ustaw, gdy kolor filtra nie odpowiada -
zadnemu z powyzszych.) '8
Ustawienie zdalnej lampy btyskowej (10D-1, D-18)

Advanced (Zaawansowane): zaawansowany
bezprzewodowy system oswietlenia

» Advanced
SU-4 SU-4: Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami

btyskowymi SU-4

Sygnalizacja dzwiekowa (11D-27)

Jezeli lampa SB-700 petni funkcje bezprzewodowej,
zdalnej lampy btyskowej, funkcja sygnalizacji
dzwiekowej moze zosta¢ witaczona lub anulowana.
(bOH | ON: dzwiek wiaczony

OFF OFF: dzwiek wytaczony




Obstuga

Funkcje i ustawienia osobiste

Kontrast wyswietlacza LCD (mH-11)
Poziomy kontrastu sa wyswietlane na wyswietlaczu LCD
w formie dziewieciosegmentowego wykresu.

5 pozioméw w 9 segmentach

Funkcja trybu czuwania (Z3E-30)
Ustawienie czasu uptywajacego przed wiaczeniem funkgji
trybu czuwania.

AUTO: funkcja trybu czuwania aktywuje sie, gdy
pomiar ekspozycji w aparacie zostanie wytaczony
40: 40 sekund

---: funkcja trybu czuwania wytaczona

Wyboér formatu FX/DX (IDA-6)
Jezeli pozycja palnika lampy jest ustawiona recznie,
mozna wybrac obszar zdjecia.

FX4=»DX: automatyczne ustawienie zgodne
z obszarem zdjecia aparatu

FX: format Nikon FX (36 x 24)

DX: format Nikon DX (24 x 16)

Wartos¢ kompensacji btysku w trybie
manualnym lampy btyskowej (11C-9)
Ustawienie kroku kompensacji btysku lampy
btyskowej miedzy M1/1 a M1/2 w trybie manualnym
lampy btyskowej

1/3EY

1/3 EV: kompensacja ze krokiem 1/3 EV
1 EV: kompensacja ze krokiem 1 EV

B-21




Obstuga

Jednostka pomiaru odlegtosci
m: metry
ufm ft: stopy
t
Oswietlenie wspomagajace AF (TIE-27)
(b oH ] ON: oswietlenie wspomagajace AF wiaczone
OFF OFF: oswietlenie wspomagajace AF wytaczone
VER. Wersja oprogramowania sprzetowego (11H-12)
=

Usuwanie ustawien osobistych

Usuwanie ustawien osobistych z wyjatkiem jednostki
pomiaru odlegtosci, filtrow barwnych i wersji
oprogramowania sprzetowego.

YES

YES: przywrécenie wartosci domysinych

NO: brak przywracania wartosci domysinych




Tryby lampy btyskowej

Tryby lampy btyskowej

Tryb i-TTL

Informacje uzyskane z przedbtyskow monitorujacych oraz z ustalenia

ekspozycji sa zintegrowane z aparatem w celu automatycznej regulagji

poziomdw mocy btysku.

¢ Informacje na temat wykonywania zdje¢ z lampa SB-700 w trybie
i-TTL mozna znalez¢ w rozdziale , Podstawy obstugi” (@B-7).

e \W zaleznosci od ustawien aparatu dostepne sa opcje
zréwnowazonego btysku wypetniajacego i-TTL lub standardowego
trybu i-TTL. Lampa SB-700 nie pozwala na wybér typu trybu i-TTL.



Zrownowazony btysk wypetniajacy i-TTL

Poziom mocy btysku jest automatycznie dostosowany w celu uzyskania
odpowiednio zréwnowazonej ekspozycji gtéwnego obiektu i tfa. Na
wyswietlaczu LCD widoczny jest wskaznik .

Standardowy i-TTL

Gtowny obiekt jest prawidtowo naswietlony niezaleznie od jasnosci tta.
Ta funkcja jest przydatna, gdy pozadane jest oswietlenie gtéwnego
obiektu. Na wyswietlaczu LCD widoczny jest wskaznik [TTL].

Tryb pomiaru ekspozycji aparatu i tryb i-TTL

e Po zmianie trybu pomiaru ekspozycji aparatu na pomiar punktowy
podczas uzywania zrbwnowazonego btysku wypetniajacego i-TTL,
tryb i-TTL automatycznie zmienia sie na standardowy tryb i-TTL.

e Tryb i-TTL automatycznie zmienia sie na zréwnowazony btysk
wypetniajacy i-TTL po zmianie trybu pomiaru ekspozycji aparatu na
matrycowy lub centralnie wazony.

Tryby lampy btyskowej



| Tryb i-TTL

@ ustawianie trybu i-TTL

Vs =

SPEEDLIGHT SB-700

TR

iy
(=1}

)

7| |*GN

Ol

N

Tryby lampy btyskowe;j u

#ITLEL -, o
= oFilf

06-54 m|: )@
B 35, Y (E

@ Ustaw wybierak
trybu na pozycji
[TTLI.

Przyktadowy wyswietlacz LCD w trybie i-TTL
%

. Przedbtyski
monitorujace
TIL] @ i-TTL
: Zréwnowazony btysk
wypetniajacy



Zakres efektywnej odlegtosci lampy SB-700
Zakres efektywnej odlegtosci lampy

5"5 jest wskazywany przez liczby
i wykres paskowy na wyswietlaczu
LCD.

B86-54 m « Rzeczywista odlegtos¢ miedzy
) lampa i obiektem powinna
oom 35 mm i znajdowac sie we wskazanym
zakresie.
Ta ikona oznacza, ze nie mozna e Zakres ten rozni sie w zaleznosci
skutecznie wyregulowac mocy od ustawieniu obszaru zdjecia

biysku na krotsza odlegtosc. aparatu, rozktadu oswietlenia,

czutosci 1ISO, pozydji palnika
lampy i przystony. Wiecej
informacji mozna znalez¢

w rozdziale , Dane techniczne”.
(MH-18)

Automatyczne ustawianie czutosci ISO, przystony
i dlugosci ogniskowe;j
W przypadku uzywania lampy SB-700 z aparatem zgodnym
z systemem CLS i obiektywem z procesorem, czutos¢ ISO, przystona
i dtugos¢ ogniskowej lampy sa automatycznie ustawiane zgodnie
z informacjami otrzymanymi z obiektywu i aparatu.
e Wiecej informacji na temat zakresu czutosci ISO mozna znalez¢
w instrukgji obstugi aparatu.

4

Tryby lampy btyskowej ﬂ



Tryby lampy btyskowe;j

Tryb i-TTL

[ Jezeli zostanie wskazany niewystarczajacy poziom
mocy btysku dla prawidtowego naswietlenia

Ve

o Jezeli wskaznik gotowosci lampy na
obudowie lampy SB-700 i w wizjerze
aparatu miga przez ok. 3 sekundy
po wykonaniu zdjecia, moze
wystapi¢ niedoswietlenie na skutek
niewystarczajacej mocy btysku.

Aby to skompensowac, uzyj
wiekszego otworu przystony lub
wyzszej wartosci czutosci 1SO albo
ustaw lampe blizej obiektu i wykonaj
zdjecie ponownie.

Niedoswietlenie wynikajace

Z niewystarczajacej mocy btysku jest
wskazywane na wyswietlaczu LCD
lampy SB-700 przez ok. 3 sekundy
przez warto$¢ ekspozydji (od -0,3 EV
do -3,0 EV).



Tryb manualny lampy btyskowej

W trybie manualnym lampy btyskowej, wartos¢ przystony i poziom

mocy btysku sa wybierane recznie. Pomaga to na ustalenie ekspozycji

oraz odlegtosci miedzy lampa i obiektem.

e Poziom mocy btysku mozna wybrac z zakresu od M1/1 (petha moc)
do M1/128 w celu dopasowania wynikéw do wiasnej kreatywnosci
i preferenciji.

¢ Niedoswietlenie wynikajace z niewystarczajacego poziomu mocy
btysku nie jest wskazywane w trybie manualnym lampy btyskowe;.

Tryby lampy btyskowej



| Tryb manualny lampy btyskowej

btyskowej u

>

Tryby |

@ ustawianie trybu manualnego lampy btyskowej

6
.8
54 m:|2

35 mm

1

|1
aFl

{a

e

@ Ustaw wybierak trybu na
pozycji [M].

Przyktadowy wyswietlacz LCD w trybie manualnym
% lampy btyskowej

™
11

‘|1a |
z ol

T Mg e
54 szgun
B, 35m \_1 v

Poziom mocy blysku

c-7

Efektywna odlegtos¢ lampy
btyskowej (wskaznik liczbowy)

Efektywna odlegtos¢ lampy btyskowej (»)



@ Fotografowanie w trybie manualnym lampy

btyskowej

\FLASH .ﬁ Q

//@

@ Nacisnij przycisk [SEL],

aby wyréznic poziom
mocy btysku.

@ Ustaw poziom mocy
btysku, obracajac
pokretto wyboru,

a nastepnie nacisnij

przycisk [OK].

e Poziom mocy btysku mozna
rowniez ustawi¢ za pomoca
przycisku [SEL].

e Ustaw odlegtos¢ miedzy lampa i
obiektem na rowna efektywnej

odlegtos¢ lampy btyskowe;.

© Sprawdz, czy wskaznik

gotowosci lampy sie
swieci, a nastepnie
wykonaj zdjecie.

Tryby lampy btyskowej ﬂ



Tryby lampy btyskowe;j

Tryb manualny lampy btyskowej

B Ustawianie poziomu mocy btysku
Wyroéznij poziom mocy btysku, a nastepnie obré¢ pokretto wyboru, aby
zmieni¢ wartosc.

Pokretto wyboru Pokretto wyboru
obrécone w lewo obrécone w prawo
Poziom mocy btysku: duzy h
11 Al
t
1/2 1/2
| -0,3 +0,7 T
v 0,7 +0,3
1/4 1/4
l -0,3 +0,7 T
-0,7 +0,3
1/8 1/8
l 0,3 +0,7 4
-0,7 +0,3 |
1/16 1/16
l -0,3 +0,7
-0,7 +0,3
1/32 1/32
l -0,3 +0,7
-0,7 +0,3
1/64 1/64
l -0,3 +0,7 T
-0,7 +0,3
1/128 1/128

v Poziom mocy btysku: maty u

c-9



e Obracanie pokretta wyboru przeciwnie do kierunku ruchu wskazéowek
zegara powoduje zwiekszanie wartosci wskazanego mianownika
(zmniejszanie poziomu mocy btysku). Obracanie pokretta wyboru

w kierunku ruchu wskazéwek zegara powoduje zmniejszanie wartosci
wskazanego mianownika (zwiekszanie poziomu mocy btysku).
Poziom mocy btysku zmienia sie w krokach +1/3 EV, oprécz wartosci
1/111/2.1/32 -0,3 oraz 1/64 +0,7 prezentuja ten sam poziom mocy
btysku.

Przy ustawieniu domyslnym kompensacja btysku w zakresie

1/1 = 1/2 wynosi £1 krok EV. Wartos¢ kroku mozna zmienic¢

na +1/3 EV, korzystajac z ustawien osobistych (TB-21). W potaczeniu
z niektérymi aparatami przy krotszych czasach otwarcia migawki

i poziomie mocy btysku wyzszym niz M1/2, rzeczywisty poziom mocy
btysku moze zosta¢ obnizony do M1/2.

Tryby lampy btyskowej



Tryby lampy btyskowe;j u

Tryb manualny btysku z priorytetem odlegtosci

W tym trybie lampy btyskowej, po wprowadzeniu wartosci odlegtosci
miedzy lampa i obiektem, lampa SB-700 automatycznie steruje
poziomem mocy btysku zgodnie z ustawieniami aparatu.

@ ustawianie trybu manualnego blysku z
priorytetem odlegtosci

— | OUstaw wybierak trybu

w potozeniu [GN].
N m
FLASH
REHUTE




Przyktadowy wyswietlacz LCD w trybie manualnego

btysku z priorytetem odlegtosci (przy odlegtosci miedzy
lampa i obiektem wynoszacej 4 m)

~a5 |7 HF-.

408m s lne=
36 [12[3,

B 35mEd I m

Zor|

I
Odlegtos¢ miedzy lampa
i obiektem (wskaznik
liczbowy)

Wskaznik odlegtosci miedzy lampa i obiektem (p)
oraz zakresie efektywnej odlegtosci lampy btyskowej

(pasek)
Jezeli odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem jest

wyswietlana na zakresie efektywnej odlegtosci lampy
btyskowej SB-700 wyzwoli btysk z odpowiednim

poziomem mocy.

Tryby lampy btyskowej ﬂ



| Tryb manualny btysku z priorytetem odlegtosci

Tryby lampy btyskowe;j u

@ Fotografowanie w trybie manualnym
btysku z priorytetem odlegtosci

I
@NAETIED
FLASH .‘m.

¥ @Y
O OC

@ Nacisnij przycisk [SEL], aby

wyroézni¢ odlegtos¢ miedzy
lampa i obiektem.

@ Ustaw odlegtos¢ miedzy

lampa i obiektem za

pomoca pokretta wyboru,

a nastepnie nacisnij

przycisk [OK].

e Odlegtos¢ miedzy lampa i
obiektem mozna réwniez ustawi¢
za pomoca przycisku [SEL].

e Odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem
rozni sie w zaleznosci od czutosci
ISO w zakresie od 0,3 m do 20 m.

o Jezeli odlegtos¢ miedzy lampa i
obiektem (p) jest wyswietlana
na wskazniku zakresu efektywnej
odlegtosci lampy btyskowej (pasek),
lampa SB-700 wyzwoli btysk
z odpowiednim poziomem mocy.

© Sprawdz, czy wskaznik

gotowosci lampy sie
swieci, a nastepnie
wykonaj zdjecie.



V] Kiedy wyswietlany jest wskaznik ostrzezenia btysku odbitego

e Tryb manualny btysku z priorytetem odlegtosci jest niemozliwy, gdy
gtowka lampy SB-700 jest przechylona lub obrécona w prawo lub w
lewo.

e Pojawia sie ponizszy wskaznik.

e Ustaw gtowke lampy z przodu lub przechyl ja w dét albo ustaw tryb
lampy btyskowej i-TTL.

Zakres odlegtosci miedzy lampa i obiektem w trybie

manualnym btysku z priorytetem odlegtosci

e Zakres odlegtosci miedzy lampa i obiektem od 0,3 m do 20 m

e Jezeli zadana odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem nie jest
wyswietlana, wybierz mniejsza odlegto$¢ miedzy lampa i obiektem.
Np. jezeli odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem wynosi 2,7 m, wybierz
wartosc¢ 2,5 m.

Tryby lampy btyskowej



Tryby lampy btyskowe;j

Tryb manualny btysku z priorytetem odlegtosci

[ Jezeli zostanie wskazany niewystarczajacy poziom
mocy btysku dla prawidtowego naswietlenia

e Jezeli wskaznik gotowosci lampy na
obudowie lampy SB-700 i w wizjerze
aparatu miga przez ok. 3 sekundy
po wykonaniu zdjecia, moze
wystapi¢ niedoswietlenie na skutek
niewystarczajacej mocy btysku.

e Aby to skompensowac, uzyj szerszego
otworu przystony lub wyzszej czutosci ISO
i ponownie wykonaj zdjecie.




Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

Ustanienia do zdjec z wieloma bezprzewodowymi
lampami biyskowymi SB-700

Lampa SB-700 umozliwia zaawansowana bezprzewodowa obstuge
wielu lamp ,,Advanced” (zaawansowany bezprzewodowy system
oswietlenia) i ,SU-4" (zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami
btyskowymi SU-4).

e Przy ustawieniu domyslnym mozliwe jest fotografowanie z uzyciem
zaawansowanego bezprzewodowego systemu o$wietlenia.
Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia jest zalecany
w przypadku zdjec z wieloma lampami btyskowymi.

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami biyskowymi



Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami byskowymi

Ustanienia do zdje¢ z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi SB-700

Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia

( Zdalne lampy btyskowe (grupa B) N
@
Zdalne lampy ©) Gtéwna lampa
byskowe btyskowa
(grupa A) zamontowana na
aparacie
(MGtéwna lampa btyskowa steruje zdalnymi lampami
btyskowymi, aby te wyzwolity przedbtyski monitorujace.
@Aparat mierzy odbite $wiatto.
(3)Aparat aktywuje lampy btyskowe. )

e Lampa btyskowa SB-700 zamontowana na aparacie jest gtéwna
lampa btyskowa.

e Gdy lampa SB-700 jest gtéwna lampa btyskowa, mozna ustawic¢ dwie
grupy (A i B) zdalnych lamp btyskowych.

¢ Do jednej grupy mozna przypisa¢ jedna lub kilka zdalnych lamp
btyskowych.

e Tryb zdalnej lampy btyskowej jest takim samym trybem jaki
ustawiono na gtéwnej lampie btyskowej.

D-2




Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami
btyskowymi SU-4
p

@
@ 1
Zdalne lampy Gtéwna lampa
btyskowe btyskowa
zamontowana na
aparacie

(Mzdalne lampy btyskowe zaczynaja wyzwalaé btyski
wywotane btyskiem gtéwnej lampy btyskowej (w trybie
AUTO lub M).

@zdalne lampy btyskowe korcza wyzwalaé biyski, gdy gtéwna
lampa btyskowa konczy wyzwala¢ btysk (w trybie AUTO).

J

e Lampa Speedlight zamocowana na aparacie lub wbudowana lampa
aparatu moga by¢ uzywane jako gtéwne lampy btyskowe.

e Lampe SB-700 mozna jedynie stosowac jako zdalna lampe btyskowa.

e Nalezy anulowac funkcje wyzwalania przez gtéwna lampe btyskowa
przedbtysku monitorujacego lub wybra¢ taki tryb gtéwnej lampy
btyskowej, w ktérej przedbtysk monitorujacy nie jest wyzwalany.

e Tryb lampy btyskowej jest konfigurowany na kazdej lampie. Na kazdej
zdalnej lampie btyskowej nalezy ustawi¢ ten sam tryb.

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami biyskowymi
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Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami byskowymi

Funkeje [ampy B-700 w przypadku bezprzewodowej obstugi wielu lamp

Podczas uzywania

Podczas uzywania

w trybie lampy w trybie lampy
gtownej zdalnej
REMOTE
*FTTILTTL Lampa SB-700
¢ Tryb manualny | wyzwala blysk
Tryb lampy |TarT;pr bgyks.kovvej M |\ trybie, ktory
. o .
Fotografowanie blyskowej iy 5zy ‘Iefgok | zostat ustawiony
I bhekou sterowania funkdja |y gtownej lampie
iy Pa Diyskowq bezprzewodowa | ckowe.
uzyciem A:B
zaawansowanego -
Fotografowanie
bezprzewodowego
.o |z wykorzystaniem N "
systemu o$wietlenia Niemozliwe Mozliwe
btysku
stroboskopowego™!
Grupa 2 grupy (AiB) Do 3 grup (A, B, C)
Kanat™ 4 kanaly (1-4) 4 kanaly (1-4)

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi
lampami btyskowymi SU-4

Niemozliwe

Mozliwe (AUTO,
M, OFF)

*1 Szczegdtowe informacje na temat fotografowania z wykorzystaniem
btysku stroboskopowego mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
gtownej lampy btyskowej Speedlight (SB-900, SB-800) lub
bezprzewodowy sterownik lamp btyskowych (SU-800).

*2 Mozna uzy¢ jednego z czterech kanatéw. Zdalne lampy btyskowe
moga by¢ wyzwalane przez inne, gtéwne lampy btyskowe. Uzyj
innego numeru kanatu, jezeli drugi fotograf w poblizu korzysta
7 takiej samej bezprzewodowej konfiguracji zdalnych lamp

btyskowych.
D-4




V] Uwagi na temat anulowania btysku gtéwnej lampy
btyskowej
Gdy funkcja btysku gtownej lampy btyskowej jest anulowana lub
wyzwalany jest wytacznie btysk z lamp zdalnych, gtéwna lampa
btyskowa emituje stabe sygnaty swietlne w celu uruchomienia zdalnych
lamp btyskowych. Ta operacja nie wptywa na prawidtowe naswietlenie
obiektu, jednak moze dojs¢ do pewnych zaktécen ekspozycji, gdy
obiekt znajduje sie bardzo blisko i ustawiono wysoka wartos¢ czutosci
ISO. Aby ograniczy¢ ten efekt, odbij Swiatto, odchylajac gtéwke
gtéwnej lampy btyskowe;j.

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami biyskowymi



Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami byskowymi

Ustawianie gtéwnej lampy blyskowej

© Ustaw wiacznik zasilania/

trybu bezprzewodowego

dla wielu lamp

btyskowych w pozycji

[MASTER].

e Obro¢ przetacznik, przytrzymujac
przycisk zwolnienia blokady na
srodku.

Przyktadowy wyswietlacz LCD w trybie lampy gtownej

(tryb i-TTL)
Tryb lampy gtéwnej

Tryb gtéwnej lampy btyskowej

|

(zmil 1 Y — Kanat
B.8ev AF

A B.8ev N

0 505 |5
%m 3|5 mm SEL

Warto$¢ kompensacji mocy
btysku gtéwnej lampy btyskowej

Warto$¢ kompensacji mocy btysku
zdalnej lampy btyskowej

Pozycja palnika gtéwnej lampy btyskowej
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Przyktadowy wyswietlacz LCD w trybie lampy gtéwnej
(tryb manualny lampy btyskowej)

Tryb lampy gtéwnej

,— Tryb gtéwnej lampy btyskowej

(2|IE| 1—-—Kana’f
(11— aF

A1 — N
2 | {5
%I‘I‘I 3|5 mm SEL

Poziom mocy btysku gtownej lampy
btyskowej

Poziom mocy btysku zdalnej lampy
btyskowej

Pozycja palnika gtéwnej lampy btyskowej

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami biyskowymi



Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami byskowymi

Ustawianie zdalnej lampy btyskowej

© Ustaw wiacznik zasilania/

trybu bezprzewodowego

dla wielu lamp

btyskowych w pozycji

[REMOTE].

e Obro¢ przetacznik, przytrzymujac
przycisk zwolnienia blokady na
srodku.

Przyktadowy wyswietlacz LCD w trybie lampy zdalnej
(Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia)

Tryb lampy zdalnej

!
EN .
Grupa [GE Iﬂl EC .
= —— Sygnalizacja
Kanat ‘CH 1224 U $ disviekowi'a
m ‘3'5 mm SEL

Pozycja palnika zdalnej lampy btyskowej
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Dziatanie zaawansowanego bezprzewodowego systemu oéwietlenia

@ rFotografowanie za pomoca zaawansowanego
bezprzewodowego systemu oswietlenia

1. Ustawienie gtéwnej lampy btyskowej (tryb lampy,
wartos¢ kompensacji mocy btysku i kanat)
[UstaW|en|e trybu i-TTL i kanatu 1 (przyktad)]
(77— ——| ©Ustaw wybierak trybu na
pozycji [TTL].
e W celu ustawienie trybu
manualnego lampy btyskowej,

4 nalez i i
- y ustawi¢ wybierak trybu
fL m 350 ! na [M].
o __| ©Nacisnij przycisk [SEL],
y 9'7' aby wybra¢ gtéwna
lampe blyskowa, wybierz

wartos¢ kompensacji mocy

btysku za pomocg pokretta

wyboru, a nastepnie

nacisnij przycisk [OK].

e Jezeli tryb lampy btyskowej jest
ustawiony na manualny, ustaw
poziom mocy btysku.

© Powtorz powyzsza procedure @, aby ustawi¢
wartos¢ kompensacji mocy btysku grup zdalnych
lamp btyskowych (A i B).
e Jezeli tryb lampy btyskowej jest ustawiony na manualny, ustaw
poziom mocy btysku.

D-9
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Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami byskowymi

Dziatanie zaawansowanego bezprzewodowego systemu o$wietlenia

) O Nacisnij przycisk [SEL], aby
-|  wyréznic kanat, wybierz
CH 1 za pomoca pokretta
wyboru, a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

Anulowanie funkcji btysku

o W trybie i-TTL, wyrdznij wartos¢ kompensacji mocy btysku i obréc
pokretto wyboru w lewo. Nacisnij przycisk [OK], gdy wartos¢
kompensacji mocy btysku osiagnie wartos¢ ,---" (funkcja btysku
anulowana) po ,-3.0EV".

e W trybie manualnym lampy btyskowej, wyrdznij poziom mocy
btysku i obré¢ pokretto wyboru. Nacisnij przycisk [OK], gdy wartos¢
poziomu mocy btysku osiggnie wartos¢ ,---" (funkcja btysku
anulowana). ,---" pojawia sie miedzy ,1/128" i ,1/1".
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2. Ustawienie zdalnej lampy btyskowej
(grupa, kanat i pozycja palnika lampy)

[Ustawienie grupy A i kanatu 1 (przyktad)]

© Nacisnij przyusk [SEL],
aby wyréznic grupe,
wybierz grupe A za
pomoca pokretta wyboru,
a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].
e Ustawiona nazwa grupy
i numer kanatu sa wyswietlane
w powiekszeniu.

@ Nacisnij przycisk [SEL],
aby wyréznic kanat,
wybierz kanat numer 1 za

pomoca pokretta wyboru,

a nastepnie nacisnij

przycisk [OK].

e Pamietaj, aby wybrac taki
sam numer kanatu, jaki zostat
ustawiony w gtéwnej lampie
btyskowej.

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami biyskowymi ﬂ



| Dziatanie zaawansowanego bezprzewodowego systemu oswietlenia

© Nacisnij przycisk [ZOOM],
aby wyrézni¢ pozycje
palnika lampy, wybierz
pozycje palnika lampy za
pomoca pokretta wyboru,
a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

| @ Sprawdz, czy wskaznik
__—— gotowosci lampy sie
swieci, a nastepnie
wykonaj zdjecie.

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami byskowymi B



Tryb szybkiego sterowania funkcjg bezprzewodowa

Stosunek poziomu mocy btysku dwoch grup zdalnych lamp btyskowych

(A'i B) mozna w fatwy sposéb zrownowazy¢, korzystajac z trybu

szybkiego sterowania funkcja bezprzewodowa.

e Gtéwna lampa btyskowa nie jest wyzwalana w trybie szybkiego
sterowania funkcja bezprzewodowa.

@ Ustawianie trybu szybkiego sterowania funkcja bezprzewodowa

i) OUstaw wiacznik zasilania/
trybu bezprzewodowego
\ dla wielu lamp btyskowych
: w pozycji [MASTER],
a nastepnie ustaw wybierak
trybu w pozycji [A:B].
o Obrdc¢ przefacznik, przytrzymujac
przycisk zwolnienia blokady na srodku.

EBE\" !g
m’m 35w

Przyktadowy obraz wyswietlacza LCD w trybie szybkiego
sterowania funkcja bezprzewodowa
Tryb szybkilego sterowania funkcja bezprzewodowa

—(2 ICH| 1 - — Kanat

Gtéwna lampa btyskowa —-i:
(funkcja btysku anulowana)

Tryb lampy gtéwnej

Wartos¢ kompensacji —(Ffd
mocy blysku grup
zdalnych lamp E-;nm 35 mm SEL

btyskowych A i B

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami biyskowymi

I
Stosunek poziomu mocy btysku zdalnych lamp
btyskowych w grupach Ai B D-13



Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami byskowymi B

Tryb szybkiego sterowania funkcja bezprzewodowa

@ Fotografowanie w trybie szybkiego
sterowania funkcjg bezprzewodowa

1. Ustawienie gtdwnej lampy blyskowej
(stosunek poziomu mocy btysku, wartos¢
kompensacji mocy btysku i kanat)

[Ustawienie stosunku poziomu mocy btysku 1: 2 i kanatu 1

(przyktad)]

——

N\ ————

: wuny,

(C RTINS o

.FLAS,H &) 40
@%@ %10

et
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© Nacisnij przycisk [SEL], aby
wyroznic stosunek poziomu
mocy btysku grup zdalnych
lamp btyskowych A i B.

@ Ustaw stosunek poziomu
mocy btyskuna 1:2 za
pomoca pokretta wyboru i
nacisnij przycisk [OK].

e Stosunek poziomu mocy btysku
mozna ustawi¢ w zakresie
8:1-1:8.

* Mozna anulowa¢ funkcje btysku
w jednej z grup zdalnych lamp
btyskowych A lub B.

® W razie koniecznosci ustaw warto$c
kompensacji mocy btysku.



© Nacisnij przycisk [SEL], aby
-|  wyroznic kanat, wybierz
CH 1 za pomoca pokretta
wyboru, a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami biyskowymi ﬂ



Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami byskowymi B

Tryb szybkiego sterowania funkcjg bezprzewodowa

2. Ustawienie zdalnej lampy btyskowej
(grupa, kanat i pozycja palnika lampy)

[Ustawienie grupy A i kanatu 1 (przyktad)]

) @ Nacisnij przycisk [SEL], aby
| wyroéznic¢ grupe, wybierz
grupe A za pomoca pokretta
wyboru, a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].
e Ustaw grupe A lub B.
e Wybrany numer kanatu i wskaznik
grupy sa na wyswietlaczu LCD
w powiekszeniu.

@ Nacisnij przycisk [SEL], aby
wyroéznic kanat, wybierz
kanat numer 1 za pomoca
pokretta wyboru, a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

e Pamietaj, aby wybrac taki sam
numer kanatu, jaki zostat ustawiony
w gtéwnej lampie btyskowej.

ka )




© Nacisnij przycisk [ZOOM],
aby wyréznic pozycje palnika
lampy, wybierz pozycje
palnika lampy za pomoca
pokretta wyboru, a nastepnie
nacis$nij przycisk [OK].

({ O Sprawdz, czy wskaznik

- gotowosci lampy sie Swieci,

a nastepnie wykonaj zdjecie.

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami biyskowymi ﬂ



Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami byskowymi

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi SU-4

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi SU-4

sa szczegolnie przydatne w przypadku fotografowania szybko

poruszajacych sie obiektéw.

e W przypadku zdjec¢ z wieloma bezprzewodowymi lampami
btyskowymi SU-4, lampa SB-700 moze petni¢ wytacznie funkcje
zdalnej lampy btyskowe;.

@ ustawienie zdje¢ z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi
SuU-4

© Skonfiguruj obstuge zdje¢ z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi SU-4
w ustawieniach osobistych.
e Odpowiednie informacje mozna znalez¢ w rozdziale ,, Funkcje
i ustawienia osobiste”. (1B-20)

@ Ustaw wiacznik zasilania/trybu
bezprzewodowego dla wielu lamp
btyskowych w pozycji [REMOTE].

e Obroc przetacznik, przytrzymujac przycisk zwolnienia blokady
na srodku.



Przyktadowy wyswietlacz LCD
Tryb Iarr;py zdalnej

a) EMDT -

Tryb lampy
btyskowej U T OFF ————

i >

L— Typ SU-4

— Sygnalizacja
dzwigkowa

M 3|5 mm

Pozycja palnika zdalnej lampy btyskowej

Funkcja btysku
anulowana

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami biyskowymi



Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami byskowymi

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi SU-4

@ Tryby lampy btyskowej dla zdalnych lamp
btyskowych

Przy zdjeciach z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi SU-4
mozna korzystac z trypbdw AUTO (automatyczny), M (manualny) i OFF
(funkcja btysku anulowana).

Tryb lampy btyskowej mozna ustawic

za pomoca wybieraka trybu.

e Ustaw wybierak trybu na [TTL] dla
AUTO (automatyczny), [M] dla M
(manualny), [GN] dla OFF (funkcja
btysku anulowana).

Tryb (automatyczny):

e W trybie AUTO zdalne lampy btyskowe rozpoczynaja i koricza
wyzwalanie btysku w synchronizacji z gtéwna lampa btyskowa.

o Catkowity poziom mocy btysku gtéwnej i zdalnych lamp
btyskowych jest kontrolowany.

e Maksymalna odlegtos¢ wykrywania czujnika lampy SB-700
wynosi ok. 7 m z przodu gtéwnej lampy btyskowej.
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Tryb [M] (manualny):

e \W trybie M, zdalna lampa btyskowa rozpoczyna wyzwalanie
btysku w synchronizacji z gtéwna lampa btyskowa lecz nie korczy
wyzwalania btysku w synchronizacji z gtéwna lampa btyskowa.

e Poziomy mocy btyskéw gtéwnej i zdalnych lamp btyskowych sa
ustawiane osobno.

¢ Maksymalna odlegtos¢ wykrywania czujnika lampy SB-700
wynosi ok. 40 m z przodu gtéwnej lampy btyskowej.

e Poziom mocy btysku mozna wybrac z zakresu od M1/1 do
M1/128.

Tryb [2.0FF] (funkcja btysku anulowana):

e Zdalna lampa btyskowa nie wyzwala btysku, nawet gdy btysk jest
wyzwalany przez gtéwna lampe btyskowa.

V] Zapobieganie przypadkowemu wyzwalaniu btyskow
przez zdalne lampy btyskowe

Nie pozostawiaj wiaczonego zasilania zdalnych lamp btyskowych.

Wystepujace w otoczeniu szumy elektryczne spowodowane przez

tadunki elektrostatyczne lub inne, np. fale elektromagnetyczne, moga

powodowac nieoczekiwane wyzwalanie btyskéw. Zawsze wytaczaj

zasilanie.

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami biyskowymi



| Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi SU-4

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami byskowymi B

@ ustawienie zdalnej lampy blyskowej
dla zdje¢ z wieloma bezprzewodowymi
lampami btyskowymi SU-4

[UstaW|en|e trybu AUTO (przyktad)]

D-22

— ) @Ustaw wybierak trybu na

pozycji [TTL].

@ Nacisnij przycisk [ZOOM],
aby wyréznic pozycje palnika
lampy, wybierz pozycje
palnika lampy za pomoca
pokretta wyboru, a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

Ustawienie poziomu mocy
btysku w trybie M

W trybie M, ustaw poziom mocy btysku za
pomoca przycisku [SEL].



Zdalne lampy btyskowe

@ ustawienie zdalnej lampy blyskowej

e Funkdja trybu czuwania lampy SB-700, SB-900, SB-800, SB-600 i SB-R200
jest anulowana po aktywacji trybu lampy zdalnej. Upewnij sie, ze dostepny
jest wystarczajacy poziom natadowania baterii/akumulatoréw.

 Wybierz szersze ustawienie pozycji palnika zdalnej lampy btyskowej niz
obszar zdjecia, aby obiekt zostat odpowiednio oswietlony nawet wéwczas,
gdy kat gtéwki lampy bedzie sie znajdowac poza osig obiektu. Jezeli
odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem jest bardzo mata, ustaw na tyle szeroka
pozycje palnika lampy, aby uzyska¢ odpowiednie oswietlenie.

@ ustawienie zdalnych lamp btyskowych

o W wiekszosci przypadkéw ustaw zdalne lampy btyskowe blizej obiektu
niz aparat, aby swiatto emitowane przez gtéwna lampe btyskowa mogto
dotrze¢ do okienek czujnika swiatta do bezprzewodowego sterowania
btyskiem zdalnych lamp btyskowych. Jest to szczegdlnie wazne w przypadku
trzymania zdalnej lampy btyskowej w reku.

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami biyskowymi



Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami byskowymi

Zdalne lampy btyskowe

e Zasadniczo efektywna odlegtos¢ miedzy gtéwna a zdalnymi lampami
btyskowymi wynosi ok. 10 m lub mniej w pozycji do przodu oraz

ok. 7 m po obu bokach (w zaawansowanym bezprzewodowym
systemie oswietlenia). Te zakresy moga sie nieznacznie roznic

w zaleznosci od oswietlenia otoczenia.

Nie istnieja ograniczenia liczby uzywanych zdalnych lamp
btyskowych. Jednak w przypadku uzywania wielu zdalnych lamp
btyskowych $wiatto moze zosta¢ nieumysinie przechwycone

przez czujnik gtéwnej lampy btyskowej i zaktoci¢ prawidtowe
dziatanie. Sprawdzona w praktyce liczba lamp przy zdjeciach z
wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi sa trzy zdalne
lampy btyskowe. Ze wzgledéw praktycznych, w przypadku
zaawansowanego bezprzewodowego systemu oswietlenia liczba
zdalnych lamp btyskowych powinna by¢ ograniczona do trzech lamp
w jednej grupie.
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e Umies¢ wszystkie zdalne lampy blyskowe w tej samej grupie blisko

siebie i skierowane w tym samym kierunku.

( .
Mniej niz ok. Ve Grupa B
10m \%
/l Ok.7m
f N
/ / ‘/ W zakresie 15°
Gtowna
lampa
btyskowa
N

e Przeszkoda miedzy gtéwna lampa btyskowa a zdalnymi lampami
btyskowymi moze zaktécac przesytanie danych.

e Uwazaj, aby swiatto zdalnej lampy btyskowej nie wpadato do
obiektywu aparatu.

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami biyskowymi



Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami byskowymi

Zdalne lampy btyskowe

¢ Do stabilnego ustawienia zdalnych lamp btyskowych zaleca sie uzycie
Statywu Speedlight AS-22 do lamp btyskowych. Mocuj i zdejmuj
lampe SB-700 z Statywu Speedlight AS-22 w taki sam sposdéb, w jaki
jest mocowana i zdejmowana z sanek mocujacych aparatu.

4 1\

S J
e Po dokonaniu ustawien nacisnij btyskdw prébnych gtéwnej lampy
btyskowej, aby sprawdzi¢ dziatanie zdalnych lamp btyskowych.

¢ Przed fotografowaniem nalezy sprawdzi¢ czy wskaznik gotowosci
zdalnej lampy btyskowej jest wiaczony.
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Sprawdzanie statusu przy zd
bezprzewodowymi lampami

5

eciach z wieloma
tyskowymi

Do sprawdzenia statusu przy zdjeciach z wieloma bezprzewodowymi

lampami btyskowymi mozna uzy¢ wskaznika gotowosci lampy SB-700

oraz sygnalizacji dzwiekowe;.

e Jezeli lampa SB-700 petni funkcje bezprzewodowej, zdalnej lampy
btyskowej, mozna skorzysta¢ z funkgji sygnalizacji dzwiekowej, aby
sprawdzic jej stan. Te funkcje mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ za pomoca
ustawien osobistych (@B-20). Domysinie jest ona wiaczona.

Sprawdzanie dziatania lampy za pomoca wskaznika
gotowosci lampy lub sygnalizacji dzwiekowej

Gféwna lampa

Zdalna lampa btyskowa

btyskowa
i — — — Stan lampy btyskowe] Speedlight
Wskaznik Wskaznik Sygnalizacja
gotowosci lampy | gotowosci lampy| dzwiekowa
Tylny wskaznik
Swieci sie QOFOWOSG € | Jeden sygnat | Gotowos¢ do wyzwolenia biysku
$wieci, a przedni
wskaznik miga.
Gadnieizapala | Tylny wskaznik
sl gdy jest QOFOV.VOSG ¢ | Dwa krétkie . .
gotowa do $wiedi, a przedni Prawidfowe wyzwolenie blysku
. S sygnaty
wyzwolenia wskaznik miga
btysku lub gasnie.

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami biyskowymi



Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami byskowymi

Sprawdzanie statusu przy zdjeciach z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi

Gtowna lampa

Zdalna lampa btyskowa

btyskow.a = —— Stan lampy btyskowej Speedlight
Wskaznik Wskaznik Sygnalizacja
gotowosci lampy| gotowosci lampy| dzwiekowa

Niewystarczajacy poziom mocy btysku

dla prawidtowego naswietlenia™

Moze wystapi¢ niedowietlenie na

) . Trzy diugie skutek niewystarczajacej mocy blysku.
,;A'S%i przez ok. Sggc&(mggas ok sygnaty przez | Aby to skompensowac, uzyj
' P ' | ok. 3sek. wiekszego otworu przystony lub

wyzszej wartodci czutosci 15O

albo ustaw lampe blizej obiektu

i wykonaj zdjecie ponownie.

o Tryb automatyki przystony (AA)
lampy btyskowej lub automatyka
lampy btyskowej niezgodna z TTL
53 Ustawione na gtéwnej lampie
blyskowej. Zmien tryb lampy
blyskowe] na obstugiwany tryb pracy.

o Czujnik $wiatta zdalnej lampy

Wysoki i btyskowej nie odebrat blysku
Gasnie i zapala ni syki fon jest sgerujace‘go emkth{O\Aéanego przez
sie, gdy jest . [ gtowna lampe blyskowa. Przyczyna
gotowa do Szybkokmlga K naptrzemlenme jest brak mozliwosci wykrycia przez
wyzwolenia przez OK. b sek. e:mQO\(/)vlfny czujnik momentu zatrzymania
btysku 2 szei ‘ wyzwalania btysku w synchronizadji

z gléwna lampa btyskowa ze
wzgledu na odbicie od samej siebie
lub $wiatto innej zdalnej lampy
btyskowej, ktdéra mogfa sie znalez¢
w obszarze okienka czujnika
$wiatta. Zmien kierunek lub pozycje
zdalnej lampy btyskowej i wykonaj
zdjecie ponownie.
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*1 Ponizsze wskazniki pokazuja sie, gdy na skutek niewystarczajacej
mocy btysku moze dojs¢ do niedoswietlenia.

Z,[REMOTE| m
A o () W
Eﬁ:m 35 mm SEL m 24 mm SEL
Gtéwna lampa btyskowa Zdalna lampa btyskowa

Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami biyskowymi



W tym rozdziale wyjasniono funkcje lampy SB-700 wykorzystywane w

fotografii z lampa btyskowa oraz funkcje aparatu.

e Szczegdtowe informacje dotyczace funkgji i ustawien mozna znalez¢
w instrukcji obstugi aparatu.

Przetaczanie rozktadu oswietlenia (IE-2)
Stosowanie btysku odbitego (RE-5)
Fotografowanie w trybie makro (Z3E-13)

Fotografowanie
z lampa btyskowa

Filtr swiatta jarzeniowego (dotaczony)
Filtr zarowy (dotaczony)

o |i filtrami barwnymi . /
T (@E-17) Filtry barwne SJ-4 (opcjonalne)
5 Kompensacja btysku
[N . .
. Funkcja zoomu palnika
Funkcje . . .
. Oswietlenie wspomagajace AF
wspomagajacego

Btyski probne

Oswietlenie modelujace

Funkcja trybu czuwania

Whytacznik termiczny

Automatyczna synchronizacja z krétkimi
czasami migawki

Blokada mocy btysku

Synchronizacja z dtugimi czasami ekspozydji
Redukcja efektu czerwonych oczu/redukcja
efektu czerwonych oczu z synchronizacja z
dtugimi czasami ekspozydji

Synchronizacja na tylna kurtyne migawki

fotografowanie z lampa
btyskowa (TIE-23)

Funkcje, ktdre nalezy
ustawic w aparacie
(2AE-32)
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Przetaczanie rozkiadu oswietlenia

Przy fotografowaniu z lampa btyskowa $rodek obrazu jest najmocnie;
oswietlony, a krawedzie sg ciemniejsze. Lampa SB-700 obstuguje trzy
rozktadu oswietlenia z r6znym stopniem zmniejszenia ilosci $wiatta przy
krawedziach. Wybierz odpowiedni rozktad zgodny ze $rodowiskiem
fotografowania.
]
Standardowy [ |

e Podstawowy rozktad
oswietlenia dla normalnych
Srodowisk fotografowania
z lampa btyskowa

Funkcje
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Przetaczanie rozktadu oswietlenia

. . . =
Pomiar centralnie wazony I§

'-ﬁﬁv‘lhm d

'l

E-3

e Rozktad pomiar centralnie
wazony zapewnia wieksze
wartosci liczby przewodniej
na $rodku obrazu niz rozktad
oswietlenia standardowy
(zmniejszenie ilosci

Swiatta przy krawedziach
jest wieksze niz przy
standardowym rozktadzie
oswietlenia).

Odpowiedni np. do zdje¢
portretowych, w ktérych
zmniejszenie ilosci $wiatta
przy krawedziach obrazu
mozna zignorowac.

Zmniejszenie ilosci $wiatta
przy krawedziach obrazu
jest mniejsze niz przy
standardowym rozktadzie
oswietlenia.

Odpowiedni do zdje¢
grupowych, w ktérych
wymagana jest
wystarczajaca ilos¢ swiatta
bez zmniejszania ilosci
Swiatta przy krawedziach.



@ Ustawianie rozktadu oéwietlenia

Rozktad oswietlenia mozna ustawic¢ za pomoca wybieraka rozktadu

oswietlenia.

e Wybrany rozktadu oswietlenia jest wskazywany przez ikone na
wyswietlaczu LCD.

SPEEDLIGHT SB-700 .
L #%[TTLBL| *® Standardowy o
M g |rFl || ...- o)
N - ~
: g ==
|106-54 m]? —;Un N <
h [

1
e 35 =

Z/
‘\(ZOOM) U \SEL m
FLASH / EMOTE
S b ON m \

Pomiar centralnie wazony

-
s
N

Réwnomierny
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Stosowanie btysku odbitego

Btysk odbity to technika fotograficzna wykorzystujaca Swiatto

odbijajace sie od sufitow lub $cian uzyskiwane po odchyleniu lub

obréceniu gtéwki lampy. Pozwala to na uzyskanie nastepujacych

efektow, ktérych nie mozna osiagnac przy bezposrednim Swietle

lampy:

e Zmniejszenie przeswietlenia obiektu znajdujacego sie blizej niz
pozostate obiekty.

e Zmiekczenie cieni w tle.

® Zmniejszenie potysku twarzy, wloséw i odziezy.

o Nasadka dyfuzyjna Nikon pozwala na jeszcze wieksze zmiekczenie

v dieni.

S * Wiecej szczegstowych informacji i przyktadowe zdjecia poréwnawcze
Y- mozna znalez¢ w osobnej broszurze , Zbiér przyktadowych zdjec¢”.

E-5



@ ustawienie gtéwki lampy

Odchyl lub obro¢

gtéwke lampy SB-700,

przytrzymujac przycisk

zwalniania blokady
pochylania/obracania
gtéwki lampy.

e Gtéwke lampy SB-700 mozna
odchyli¢ 0 90° w gore i 0 7° w dot
oraz obraca¢ w poziomie o 180°
w lewo i w prawo.

e Ustaw gtéwke lampy w pozycji
blokady pod jednym ze wskazanych
katow.

0’

S e ‘ ro.\%. il
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Stosowanie btysku odbitego

@ ustawianie skali kata obrotu gtéwki lampy
i wybor powierzchni odbicia

e Odpowiednie wyniki mozna najtatwiej osiagnac przy odchyleniu
gtéweki lampy w goére i uzyciu sufitu jako powierzchni odbicia.

o Obrdc gtowke lampy w poziomie, aby uzyskac taki sam efekt, gdy
aparat jest trzymany pionowo.

« Swiatto mozna jeszcze bardziej zmiekczy¢, odbijajac je od sufitu lub
Sciany za aparatem, przeciwnej do przedniej strony aparatu.

¢ Do odbijania swiatta uzywaj biatych lub mocno odbijajacych
powierzchni. W przeciwnym razie kolory obrazu zostana zmienione
przez kolor powierzchni odbicia.

e Uwazaj, aby $wiatto lampy btyskowej nie oswietlato bezposrednio
fotografowanego obiektu.

o W zaleznosci od warunkow fotografowanie efektywna odlegtos¢
miedzy gtéwka lampy a powierzchnia odbicia wynosi ok. T m do
2m.

e Jezeli powierzchnia odbicia jest zbyt mocno oddalona, mozna
uzy¢ biatej kartki papieru w formacie A4. Przed wykonaniem zdjec
upewnij sie, ze odbite Swiatto oswietli obiekt.

E-7



e A\
Gtéwka lampy
przechylona o 75° podczas
obrotu 0.180°

\_

e N
Biaty papier
nieprzepuszczajacy swiatta - -

Funkcje

E-8



Stosowanie btysku odbitego
@ Nasadka dyfuzyjna Nikon

e Przymocowanie dotaczonej nasadki dyfuzyjnej Nikon na gtéwce
lampy umozliwia jeszcze mocniejsze rozproszenie Swiatta podczas
stosowania btysku odbitego i pozwala uzyskac bardzo miekkie
oswietlenie z ledwie dostrzegalnymi cieniami.

e Taki sam efekt mozna osiagnac¢ przy poziomym oraz pionowym
ustawieniu aparatu.

o Swiato jest rozpraszane jeszcze lepiej, gdy uzywany jest wbudowany
dyfuzor. (ME-14)

Mocowanie nasadki dyfuzyjnej Nikon

Przymocuj nasadke dyfuzyjna Nikon,
jak pokazano na rysunku, ustawiajac
logo Nikon w gére.




Wskaznik pozycji palnika lampy

$[TTLED -,
= FIF.

“E.E-E.f-lm : Un
1

)

e Po przymocowaniu nasadki dyfuzyjna Nikon i ustawieniu
obszaru zdjecia aparatu na format FX pozycja palnika lampy jest
automatycznie ustawiana na 12 mm, 14 mm lub 17 mm. Po
ustawieniu obszaru zdjecia aparatu na format DX pozycja palnika
lampy jest automatycznie ustawiana na 8 mm, 10 mm lub 11 mm.
Pozycja palnika lampy zalezy od rozktadu oswietlenia. (:E-2, H-20)




D runicie

Stosowanie btysku odbitego

@ Fotografowanie z btyskiem odbitym

(1 SPEEDIIGHTSE700 @ Ustaw wybierak trybu

55-- 5 Eh na pozygji [TTL].

ol - ..
= A &) Ustaw wartosé

t @6-54m|? -uﬁ przystony, czasu

1
znnm 35 mm EIhd

otwarcia migawki

aparatu itd.

e Odpowiednie informacje
mozna znalez¢ w rozdziale
,, Ustawianie wartosci
przystony przy stosowaniu
btysku odbitego”.

© Ustaw pozycje gtowki
lampy i wykonaj
zdjecie.

Ustawianie wartosci przystony przy stosowaniu
btysku odbitego

e W btysku odbitym, w poréwnaniu do zwyktej fotografii z lampa
btyskowa (z gtéwka lampy ustawiona do przodu), wystepuje utrata
Swiatta. Dlatego zaleca sie uzycie otworu przystony mniejszego o dwa
lub trzy stopnie (mniejsza liczba przystony). Dostosuj ustawienie
w zaleznosdci od wynikow.

e Po ustawieniu gtéwki lampy w pozycji innej niz do przodu, na
wyswietlaczu LCD lampy SB-700 nie bedzie prezentowany prawidtowy
wskaznik zakresu efektywnej odlegtosci lampy btyskowej. Aby zapewnic¢
osiagniecie prawidlowej ekspozydji, sprawdz zakres efektywnej
odlegtosci lampy btyskowej i wartos¢ przystony przy przedniej pozydji
gtéwki lampy. Nastepnie ustaw te wartos¢ przystony w aparacie.
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Uzywanie wbudowanej karty odbijajacej

e Przy stosowaniu btysku odbitego mozna uzy¢ wbudowanej karty
odbijajacej lampy SB-700, aby uwydatni¢ oczy fotografowanych
0s6b, odbijajac w nich Swiatto.

e Odchyl gtéwke lampy 0 90° w gére.

Ustawianie wbudowanej karty odbijajacej

Wysun wbudowana karte odbijajaca

i wbudowany dyfuzora, a nastepnie —

przytrzymujac karte odbijajaca — wsun

wbudowany dyfuzor z powrotem na
miejsce wewnatrz gtowki lampy.

e Aby wiozy¢ z powrotem karte
odbijajaca, wysut wbudowany
dyfuzor i wsun oba elementy na
miejsce.

ﬂ Funkcje




Funkcje

Fotografowanie w trybie makro

Jezeli odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem jest mniejsza niz ok. 2 m,
zaleca sie pochylenie gtowki lampy, aby zapewni¢ odpowiednie
oswietlenie dolnych czesci obiektu przy fotografowaniu w trybie makro.
e Po pochyleniu gtowki lampy w dét pojawia sie ikona btysku odbitego
oraz podkreslony zostaje kropkowana linia zakres efektywnej
odlegtosci lampy btyskowe;j.

Dzieki wbudowanemu dyfuzorowi, btysk z lampy SB-700 zostaje
rozproszony. Powoduije to, Ze cienie sa zmiekczone i chroni przed
przeswietleniem.

W przypadku dtugich obiektywdw nalezy uwazac, aby tubus
obiektywu nie zakrywat swiatta lampy.

Podczas fotografowania w trybie makro z lampa btyskowa moze
wystapi¢ winietowanie wynikajace ze stosowanego rozktadu
oswietlenia, obiektywu, dtugosci ogniskowej itd. Dlatego przed
wykonaniem waznego zdjecia nalezy wykonac¢ kilka zdje¢ prébnych.

1: ﬂlkona btysku odbitego w dét
= Kropkowana linia podkreslajaca
wskazuje, ze gtéwka lampy jest

pochylona w dot.



@ ustawianie wbudowanego dyfuzora

@ Ostroznie wysun catkowicie wbudowany
dyfuzor i umies¢ go na gtéwce lampy.

@ Wsun karte odbijajaca z powrotem na miejsce
wewnatrz gtéwki lampy.

e Aby schowa¢ wbudowany dyfuzor, unie$ go i wsun do konca do
gtowki lampy.




Fotografowanie w trybie makro

e Po przymocowaniu wbudowanego dyfuzora i ustawieniu
obszaru zdjecia aparatu na format FX pozycja palnika lampy jest
automatycznie ustawiana na 12 mm, 14 mm lub 17 mm. Po
ustawieniu obszaru zdjecia aparatu na format DX pozycja palnika
lampy jest automatycznie ustawiana na 8 mm, 10 mm lub 11 mm.
Pozycja palnika lampy zalezy od rozktadu o$wietlenia. (ZJE-2, H-20)

s fAFl
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@ Fotografowanie zblizeniowe z blyskiem
odbitym w doét

===

@ Ustaw tryb lampy

([ e se w0 btyskowej SB-700.
-m 5 Hk
‘2 by a il 0 Ustaw wbudowany
g 06-24m Ziﬂﬁ / dyfuzor.

1

© Pochyl gtéwke lampy
w doét. .
e Odlegtos¢ miedzy lampa
i obiektem zostanie
podkreslona.

O Sprawdz, czy
wskaznik gotowosci
lampy sie swieci,

a nastepnie wykonaj
zdjecie.




Fotografowanie z lampa btyskowa i filtrami barwnymi

Do lampy SB-700 dotfaczono filtry kompensacji koloréw, filtry swiatta
jarzeniowego i filtry zarowe przeznaczone do fotografowania z lampa
btyskowa przy oswietleniu zarowym/zaréwkowym i oswietleniu

jarzeniowym.

o Przyktadowe zdjecia z kompensacja rownowazeniem koloréow za
pomoca filtrow kompensacji koloréw mozna znalez¢ w osobnej
broszurze ,, Zbiér przyktadowych zdjec¢”.

e Filtry barwne (zestaw filtrow barwnych SJ-4) zmieniajace barwe
Swiatta emitowanego przez lampe SB-700 mozna zamdwic¢ osobno.

(MH-13)

(&)

filtréow barwnych

o
v

[=

=]
L

@ uzywanie filtrow kompensacji kolorow i

Filtry

Cel

Filtr swiatta jarzeniowego (filtr
Swiatta jarzeniowego SZ-3FL),
dotaczony

Kompensacja koloru swiatta
lampy w celu dopasowania go do
oswietlenia jarzeniowego

Filtr zarowy (filtr zarowy SZ-3TN),
dotaczony

Kompensacja koloru swiatta
lampy w celu dopasowania go do
oswietlenia zarowego lub z zaréwki

Filtry barwne (zestaw filtrow
barwnych SJ-4), opcjonalne

Interesujace efekty dzieki zmianie
barwy Swiatta emitowanego przez

lampe




@ Jak mocowac filtry kompensacji koloréw
(dotaczone)

@ Umies¢ filtr na gtdowce
lampy i w6z go do
szczeliny w jej gornej
czesci.

e Filtr umiesc¢ tak, aby logo Nikon
byto skierowane w gére, jak
pokazano na rysunku.

J
1 \ @ Sprawdz wskazanie
& p
% [TTLIBL] 16 wyswietlacza LCD.
2 AF o Wyswietlany jest typ filtra.
195_54 m g _:U‘ﬁ e Informacja jest przekazywana
7

Funkcje

przez lampe SB-700 do
aparatu.

Eﬁ:m 3 5 mm it

Filtr swiatta jarzeniowego

Filtr zarowy
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Fotografowanie z lampa blyskowa i filtrami barwnymi

@ Jak mocowa¢ filtry barwne SJ-4 (opcjonalne)

Ve

Funkcje

@ Przymocu;j filtr do

uchwytu filtra (5Z-3), jak

pokazano na rysunku.

o W16z filtr z nazwa filtru
barwnego na spodzie.

e Filtr nalezy wtozy¢ w taki sposéb,
aby nazwa filtru barwnego byta
skierowana na zewnatrz.

* \Wioz krawedzie filtra pomiedzy
uchwyt filtra i zaktadki mocujace
filtra.

¢ Przymocuij filtr do uchwytu
filtra, nie marszczac go ani nie
pozostawiajac zadnych szczelin.



q \ @ Zatéz uchwyt filtra na
gtowce lampy z logo
Nikon skierowanym w
gore, jak pokazano na
rysunku i wiéz go do
szczeliny w gérnej czesci
gtéwki.

e Po zamocowaniu uchwytu filtra,
na wyswietlaczu LCD lampy
pojawia sie wyswietlacz ustawien
filtra barwnego.

e Filtr nalezy mocowac w uchwycie
filtra przed wtozeniem uchwytu
filtra na gtéwke lampy.

Funkcje

©) Ustaw kolor.
e Ustaw kolor zatozonego filtra
w ustawieniach osobistych

ﬂ lampy SB-700. (B-20)

ELUE
WELLOW
R W X
[-. RED (CZERWONY) [l. YELLOW (ZOLTY)
B A
™ BLUE (NIEBIESK)) My AMBER (BURSZTYNOWY)




Fotografowanie z lampa blyskowa i filtrami barwnymi

[% Informacje na temat stosowania filtréw barwnych
SJ-4

o Filtry naleza do materiatow eksploatacyjnych. Po zuzyciu lub
wyblaknieciu koloréw nalezy je wymienic.

e Ciepto wytwarzane przez gtéwke lampy moze doprowadzi¢ do
znieksztatcenia filtréw. Nie wptywa to jednak na ich przydatnos¢.

e Zarysowania na filtrach nie wptywaja na ich przydatnos¢, dopdki ich
kolory nie zaczna blakna¢.

e Aby usunac kurz lub zanieczyszczenia, przetrzyj filtr miekka, czysta
szmatka.

2 . L. .

2 @ Réwnowazenie $wiatta lampy blyskowej za

S  pomoca filtrow kompensacji kolorow i filtrow
barwnych

Fu

Po przymocowaniu filtra kompensacji koloréw do lampy SB-700

przy ustawieniu balansu bieli aparatu na automatyczny lub lampa

btyskowa, informacje o filtrze sa automatycznie przekazywane do
aparatu i wybierane jest optymalne ustawienie balansu bieli aparatu,
zapewniajace osiagniecie prawidtowe]j temperatury barwowej.

e Po przymocowaniu filtra barwnego SJ-4 do lampy SB-700 ustaw
balans bieli aparatu na automatyczny, lampa btyskowa lub swiatto
stoneczne.

e W przypadku korzystania z lampy SB-700 z aparatem
nieobstugujacym detekgji filtréw (seria D2, seria D1, D200, D100,
D80, seria D70, D60, D50, seria D40) ustaw balans bieli aparatu
zgodnie z uzytym filtrem, korzystajac z ponizszej tabeli.

o Wiecej szczegotowych informacji dotyczacych balansu bieli mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi aparatu.
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B Balans bieli zalezy od uzywanego aparatu.

Aparat D3X, D35, D3, | Seria D2, D1X,
D700, D300S, | D1H, D200,
D7000 D300%2, D90, | D100, D8O, D1, D50
Filtr D5000, D3100, | seria D70, D60,
D3000 seria D40
7 Automatyczny, | Automatyczny, . .
SaeEE lampa btyskowa | lampa btyskowa Niezgodny Niezgodny
Automatyczny, | Automatyczny, Swiatlo zarowe
SZ-3TN yeny, lampa btyskowa | (strojenie Niezgodny
lampa btyskowa
(Ab) dokfadne -1)
Filtry barwne
(RED (CZERWONY), | Automatyczny, | Automatyczny, é?\o;ﬂatyczny, l/erJntognatyczny,
BLUE (NIEBIESKI), | lampa bfyskowa, | lampa btyskowa, bl sEowa bl sEowa
YELLOW (ZOKTY), | éwiatlo Swiatlo DysKowa, DysKows,
$wiatlo $wiatlo
AMBER stoneczne stoneczne | |
(BURSZTYNOWY)) stoneczne stoneczne

*1 Aparat D3 z oprogramowaniem sprzetowym A i B w wersji 2.00 lub

nowszej.

*2 Aparat D300 z oprogramowaniem sprzetowym A i B w wersji 1.10

lub nowszej.

e Sprawdz efekty na zdjeciach i ustaw odpowiednio warto$¢
kompensacji mocy btysku oraz inne ustawienia.
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Funkcje wspomagajacego fotografowanie z lampa blyskowa

@ Kompensacja btysku

Kompensacje ekspozycji dla obiektu oswietlonego lampa btyskowa bez
wpltywu na ekspozycje tta mozna osiagna¢, dostosowujac poziom mocy
btysku lampy SB-700.

e Moze by¢ wymagana niewielka kompensacja dodatnia, aby gtéwny

obiekt byt jasniejszy lub kompensacja ujemna, aby byt ciemniejszy.

e Kompensacja btysku jest mozliwa w trybie i-TTL.

@ Nacisnij przycisk [SEL],
aby wyréznic wartos¢
kompensacji mocy
btysku.

@ Obré¢ pokretto wyboru,
aby ustawic zadana
warto$¢ kompensagji
mocy btysku.

e \Wartos¢ kompensacji mozna
ustawi¢ w krokach co 1/3
EV w zakresie od +3,0 EV do
-3,0 EV.

© Nacisnij przycisk [OK].

TToTTUU

4 TTLIBL -,
{ s orll[g
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% Anulowanie kompensacji btysku

e Aby anulowa¢, obré¢ pokretto wyboru, aby przywrdéci¢ wartos¢
kompensacji réowna ,,0".

e Kompensacji btysku nie mozna anulowac, wyfaczajac lampe SB-700.

Lustrzanki cyfrowe z wbudowang lampa i obstuga

funkcji kompensacji btysku

e Kompensacje btysku mozna réwniez ustawi¢ w lustrzankach
cyfrowych z wbudowana lampa btyskowa. Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi aparatu.

e Jezeli moc lampy btyskowej jest kompensowana zaréwno w aparacie,
jak i w lampie Speedlight, moc btysku jest modyfikowana o taczna
sume obu wartosci kompensacji. Jednak w takim przypadku na
wyswietlaczu LCD lampy SB-700 wyswietlana jest jedynie wartos¢
kompensacji ustawiona w lampie.

Funkcje




Funkcje wspomagajacego fotografowanie z lampa btyskowa

@ Funkcja zoomu palnika

Lampa SB-700 automatycznie ustawia pozycje palnika lampy w celu
dopasowania jej do ogniskowej obiektywu.
e Automatycznie wyregulowane pozycje palnika lampy réznia sie
w zaleznosci od ustawien. Wiecej szczegotowych informacji mozna
znalez¢ w rozdziale ,Dane techniczne”. (TmH-20)

#[[TTLEL -, = zoom | Zoom palnika
g nrll r | Manualne ustawianie
“096-5.4 m g _u‘ﬁ Z00m | hozycji palnika lampy
@ q Zamocowana nasadka
CI®B, 35m 14 dyfuzyjna Nikon
S | LEPRMM ) Jzywany wbudowany
Y- Funkcja zoomu palnika wtaczona dyfuzor

Pozycja palnika lampy
*1Bmm | w maksymalnym potozeniu
szerokokatnym

Pozycja palnika lampy
128 tm | w maksymalnym potozeniu
teleobiektywu
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B Manualne ustawianie pozycji palnika lampy

Aby zmieni¢ pozycje palnika lampy na pozycje pasujaca do dtugosci

ogniskowej, wymagana jest reczna regulacja pozycji palnika lampy.

e W przypadku recznego ustawienia pozycji palnika lampy na
wyswietlaczu LCD widoczna jest litera , ] nad wskaznikiem
, E=oom”.

e Nacisnij przycisk [ZOOM], a nastepnie obro¢ pokretto wyboru, aby
ustawi¢ pozycje palnika lampy.

e Obro¢ pokretto wyboru w prawo, aby zwiekszy¢ wartosc lub w lewo,
aby ja zmniejszy¢.

e Pozycje palnika lampy mozna ponadto dostosowac, naciskajac
przycisk [ZOOM]. Warto$¢ zwieksza sie wowczas przy kazdym
nacisnieciu przycisku [ZOOM]. Nalezy pamietac, ze po osiagnieciu
maksymalnej wartosci teleobiektywu wartos¢ powraca do wartosci
najszerszego kata.

e W celu ponownej aktywacji funkcji zoomu palnika, nacisnij przycisk
[ZOOM], aby wyswietli¢ ,, (L4 ", a nastepnie nacisnij przycisk [SEL].

Funkcje




Funkcje wspomagajacego fotografowanie z lampa btyskowa

@ Oswietlenie wspomagajace AF

Gdy oswietlenie jest zbyt stabe dla normalnego dziatania autofokusa,
oswietlenie wspomagajace AF lampy SB-700 umozliwia korzystanie
z autofokusa.
e Oswietlenie wspomagajace AF lampy SB-700 jest zgodne
z wielopunktowym systemem AF.
e Odwietlenia wspomagajacego AF nie mozna uzywac z aparatami
niezgodnymi z systemem CLS i z aparatami COOLPIX.

B Informacje na temat uzywania oswietlenia

wspomagajacego AF

e Oswietlenie wspomagajace AF mozna stosowac, jezeli
przymocowano obiektyw AF i tryb ustawiania ostrosci aparatu
jest ustawiony na S (AF z priorytetem ogniskowe]j wykorzystujacy
pojedynczy AF), AF-A lub AF.

o Efektywna odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem z oswietleniem
wspomagajacym AF wynosi okoto od 1 m do 10 m dla srodka
obrazu, gdy zdjecie zostato wykonane obiektywem 50 mm
o wartosci rownej f/1,8. Odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem zmienia
sie w zaleznosci od stosowanego obiektywu.

e Odpowiednia ogniskowa obiektywu wynosi pomiedzy 24 mm i
135 mm. Pole ostrosci, w ktorym mozliwy jest autofokus to:
pole ostrosci aparatu D7000 z zasiegiem ogniskowej pomiedzy
24 mm i 135 mm.

O

(]
Ooooooooooo

(]

O

Funkcje

E-27



¢ Dioda wspomagajaca AF nie wiaczy sie, jezeli funkcja autofokusa
aparatu jest zablokowana lub wskaznik gotowosci lampy SB-700 nie
wiacza sie.

e Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi aparatu.

B Oswietlenie wspomagajace AF
Oswietlenie wspomagajace AF lampy SB-700 mozna wiaczy¢ lub
wyfaczy¢ w ustawieniach osobistych. (I1B-22)

arl: Oswietlenie wspomagajace AF wiaczone. (Domysinie)

]
W Oswietlenie wspomagajace AF wytaczone. Nie jest wyswietlany
symbol , AF".

% Jezeli autofokus nie jest mozliwy podczas uzywania
oswietlenia wspomagajacego AF

Jezeli w wizjerze aparatu nie pojawi sie wskaznik ostrosci mimo
wiaczenia diody wspomagajacej AF, ustaw ostros¢ recznie.

Uzywanie lampy SB-700 poza aparatem

Podczas uzywania lampy SB-700 poza aparatem z przewodem
zdalnego sterowania TTL SC-29 istnieje mozliwos¢ stosowania
autofokusa w warunkach stabego oswietlenia, poniewaz przewdd
SC-29 obstuguje funkcje oswietlenia wspomagajacego AF. (aH-14)

Funkcje




Funkcje wspomagajacego fotografowanie z lampa btyskowa

Aparaty z wbudowanga lampa btyskowa

¢ Nawet jezeli oSwietlenie wspomagajace AF aparatu jest wtaczone,
wyzszy priorytet ma oswietlenie wspomagajace AF lampy SB-700
i dioda wspomagajaca aparatu sie nie swieci.

e Dioda wspomagajaca AF aparatu $wieci sie tylko po anulowaniu
oswietlenia wspomagajacego AF lampy SB-700.

[ ] Btyski prébne
Nacisniecie przycisku btyskéw prébnych pozwala na sprawdzenie, czy
o lampa SB-700 prawidtowo wyzwala btyski.
e Poziom mocy btysku rézni sie przy btysku probnym w zaleznosci od
ustawien i trybu lampy btyskowe;.

J

Funkc

@ oswietlenie modelujace

Lampa wyzwala kilka btyskéw o zredukowanym poziomie mocy. Jest to
przydatne przy sprawdzaniu rozkfadu $wiatet i cieni na obiekcie przed
wykonaniem zdjecia.
e Nacisniecie przycisku podgladu gtebi ostroéci aparatu zgodnego
z funkcja oswietlenia modelujacego powoduje wyzwolenie
oswietlacza modelujacego. Szczegoétowe informacje mozna znalez¢
w instrukgji obstugi aparatu.
e Lampa btyskowa emituje btyski jako oswietlacz modelujacy do ok.
1 sek.
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B Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia

¢ Nacisniecie przycisku podgladu gtebi ostrosci aparatu powoduje
wyzwolenie btyskow oswietlacza modelujacego lampy gtownej
btyskowej (gdy funkcja btysku jest aktywna) i wszystkich lamp zdalnych
btyskowych zgodnie z poziomem mocy btysku w wybranym trybie.

B Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami
btyskowymi SU-4
e Po nacisniecie przycisku podgladu gtebi ostrosci, jedynie gtéwna
lampa btyskowa wyzwala btysk jako oswietlacz modelujacy.
e Zdalne lampy btyskowe réwniez emituja btysk zgodnie
z oswietleniem modelujacym gtéwnej lampy btyskowej, lecz nie jest
to oswietlenie modelujace.

Funkcje

@ Funkcja trybu czuwania

Jesli lampa SB-700 i aparat nie sa
uzywane przez okreslony czas, zostaje
Sy automatycznie witaczona funkgcja trybu
A STeY czuwania, ktdra ogranicza zuzycie energii
z baterii/akumulatoréw.
WFLATH 5 e Funkgcja trybu czuwania jest aktywowana
po wyfaczeniu pomiaru ekpozycji w

aparacie (ustawienie domysine).
e Czas aktywacji trybu czuwania mozna dostosowac przy uzyciu
ustawienia osobistego (B-21).

Wytaczanie trybu czuwania

e Nacisnij spust migawki aparatu do potowy.

e Ustaw wiacznik zasilania/trybu bezprzewodowego dla wielu lamp
btyskowych w potozeniu [ON], [REMOTE] lub [MASTER].

e Nacisnij przycisk btyskdw prébnych. E-30



Funkcje

Funkcje wspomagajacego fotografowanie z lampa btyskowa

@ Wyltacznik termiczny

Lampa SB-700 obstuguje funkcje zapewniajaca ochrone odbtysnika

i korpusu lampy przed uszkodzeniem w wyniku przegrzania. Ta funkcja

nie zatrzymuje wzrostu temperatury gtéwki lampy. Nalezy uwaza¢, aby

nie przegrzac lampy SB-700 podczas zdjec seryjnych z btyskiem.

e Wskaznik ostrzezenia o przegrzaniu pojawi sie, gdy temperatura
odbtysnika i korpusu podniesie sie na skutek wielokrotnego uzycia
btysku, szybko raz za razem.

e Jezeli temperatura bedzie rosna¢, pojawi sie wskaznik wytacznika
termicznego a wszystkie operacje zostang zawieszone zanim ciepto

bedzie mogto uszkodzi¢ odbtysnik lub korpus.
Wskaznik przy Wskaznik Wskaznik
normalnej ostrzezenia wytacznika
temperaturze 0 przegrzaniu termicznego
$TTUE -, gm| [#TTLED -,
s Al 8 E
06-54 m|: |G ‘96-54 m|: @
; : .

By 35m

—Wysoka

e Poczekaj na ostygniecie lampy SB-700.

e Uzywanie lampy mozna kontynuowac, gdy ostrzezenie nie jest
wyswietlane.

e W rzadkich przypadkach wskaznik wytacznika termicznego moze sie
pojawiac i znika¢ bez zmiany temperatury w zaleznosci od pozycji
palnika lampy. To nie jest usterka.
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Funkcje, ktore nalezy ustawi¢ w aparacie

W przypadku uzywania odpowiednich aparatéw dostepne sa

nastepujace funkcje. Skonfiguruj je w aparacie. Nie mozna ustawic ich

bezposrednio w lampie SB-700.

e Szczegdtowe informacje dotyczace funkgji i ustawiert mozna znalez¢
w instrukgji obstugi aparatu.

@ Automatyczna synchronizacja z krétkimi
czasami migawki

Istnieje mozliwos¢ szybkiej synchronizacji btysku z najkrotszym
zgodnym czasem otwarcia migawki aparatu.

¢ Tryb automatycznej synchronizacji z krétkimi czasami migawki jest
ustawiany automatycznie, gdy czas otwarcia migawki przekroczy
maksymalny czas synchronizacji btysku.

Ta funkcja jest przydatna, gdy wymagana jest niska wartos¢ przystony
w celu osiagniecia ptytkiej gtebi ostrodci i rozmazania tta.

e Automatyczna synchronizacja z krotkimi czasami migawki jest
rowniez mozliwa w zaawansowanym bezprzewodowym systemie
oswietlenia.

Dostepne tryby lampy btyskowej to i-TTL, tryb manualny lampy
btyskowej oraz tryb manualny btysku z priorytetem odlegtosci.
Informacje na temat efektywnego zakresu odlegtosci lampy
btyskowej w trybie i-TTL oraz liczby przewodniej w trybie
automatycznej synchronizacji z krétkimi czasami migawki mozna
znalez¢ w rozdziale ,Dane techniczne”. (MH-25)
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Funkcje

Funkcje, ktore nalezy ustawic¢ w aparacie

@ Blokada poziomu btysku (blokada mocy btysku)

Lampa SB-700 ustawia moc blysku w celu uzyskania zablokowania ekspozycji biysku. Pozwala

to na zachowanie o$wietlenia obiektu nawet po zmianie kompozycji zdjecia.

o Poziom ekspozycji blysku (jasnosci) pozostaje taka sama nawet po zmianie wartosci
przystony lub wydtuzeniu badz skréceniu ogniskowej obiektywu, poniewaz automatycznie
zmieniany jest poziom mocy blysku.

 Po wiaczaniu blokady mocy biysku mozna wykonac kilka zdjec.

e Blokada mocy btysku dziata takze w zaawansowanym bezprzewodowym systemie
o$wietlenia.

o Dostepne tryby lampy biyskowej to sterowanie lampa w trybie i-TTL oraz trybu szybkiego
sterowania funkcja bezprzewodowa.

o FVtoskrot ,flash value” (moc biysku) i oznacza ekspozycje obiektu oswietlonego lampa
btyskowa.

@ synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji

Blysk jest sterowany przy dtugim czasie otwarcia migawki w celu uzyskania prawidtowe]

ekspozycji gtéwnego obiektu oraz tha w warunkach stabego oswietlenia.

o Jako ze zazwyczaj stosowane sg dfugie czasy otwarcia migawki, zaleca sie uzycie statywu
w celu unikniecia drgania aparatu.

@ Redukcja efektu czerwonych oczu/redukcja
efektu czerwonych oczu z synchronizacja z
dtugimi czasami ekspozycji

Aby zapobiec wystepowaniu czerwonych oczu fotografowanych osob na kolorowych zdjeciach
wykonywanych w warunkach stabego oswietlenia, przed wykonaniem zdjecia lampa SB-700
wyzwala trzy blyski o zredukowanej mocy.
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e Przy zastosowaniu redukdji efektu czerwonych oczu z synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozydji, funkcja redukji efektu czerwonych oczu jest pofaczona z synchronizacja btysku
z dtugimi czasami ekspozydji.

e Jako ze przy redukcji efektu czerwonych oczu z synchronizacji z dtugimi czasami ekspozycji
stosowane sg dtugie czasy otwarcia migawki, zaleca sie uzycie statywu w celu unikniecia
drgania aparatu.

@ synchronizacja na tylna kurtyne migawki

W normalnym wykonywaniu zdjec¢ z lampa btyskowa, fotografowanie noca szybko
poruszajacych sie obiektow przy dfugim czasie otwarcia migawki powoduje powstanie
nienaturalnych zdje¢, poniewaz obiekt zamrozony przez lampe jest widoczny za lub

w rozmytym ruchu. Synchronizacja na tylna kurtynke migawki tworzy zdjecie, na ktérym

rozmycie obiektu bedacego w ruchu pozostaje za obiektem, a nie przed nim.

o W przypadku synchronizacji na przednia kurtynke migawki lampa emituje biysk bezposrednio
po catkowitym otwarciem przedniej kurtyny migawki; przy synchronizacji na tylna kurtynke
migawki lampa emituje blysk chwile przed rozpoczeciem zamykania tylnej kurtyny migawki.

e Jako Ze zazwyczaj stosowane s3 dfugie czasy otwarcia migawki, zaleca sie uzycie statywu
w celu uniknigcia drgania aparatu.

o
o

~
[
>

[E8Y

Synchronizacja na przednia Synchronizacja na tylna
kurtyne migawki kurtyne migawki



Uzycie z lustrzankami jednoobiektywowymi

niezgodnymi z systemem CLS

Uzywanie lampy SB-700 z lustrzankami jednoobiektywowymi

niezgodnymi z systemem CLS jest mozliwe, jednak uzywanie niektérych

funkgji jest niemozliwe.

¢ Dostepne funkcje lampy SB-700 réznia sie w zaleznosci od
uzywanego aparatu.

e Odpowiednie informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi aparatu.

Uzycie z lustrzankami jednoobiektywowymi niezgodnymi z systemem CLS

@ Roznice miedzy aparatami zgodnymi
z systemem CLS a aparatami niezgodnymi
z systemem CLS

Obstugiwany tryb
lampy btyskowej

e Tryb manualny lampy
btyskowej

e Tryb manualny btysku
z priorytetem odlegtosci

Aparaty zgodne Aparaty niezgodne
z systemem CLS z systemem CLS
Komunikacja - L
2 aparatem ikona 2§ Wyswietlana Niewyswietlana
o i-TTL

¢ Tryb manualny lampy
btyskowej

bezprzewodowymi
lampami btyskowymi
Su-4

Lampe SB-700 mozna
jedynie stosowac jako
zdalnag lampe btyskowa.

Zaawansowany

bezprzewodowy Mozliwe Niemozliwe
system oswietlenia

Zdjecia z wieloma Mozliwe Mozliwe

Lampe SB-700 mozna
jedynie stosowac jako
zdalna lampe btyskowa.
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Aparaty zgodne
z systemem CLS

Aparaty niezgodne
z systemem CLS

Fotografowanie
z lampa btyskowa
i filtrami barwnymi

Mozliwe (informacje

o filtrze przesytane

do aparatu majacego
mozliwo$¢ detekgji filtra)

Mozliwe (bez przesytania
informacji o filtrze)

Blokada mocy btysku | Mozliwe Niemozliwe

Automatyczna

sync,hrc.Jm.zaqa . Mozliwe Niemozliwe

z krotkimi czasami

migawki

Redukdja efektu Mozliwe Niemozliwe

czerwonych oczu

Synchronizacja

na tylna kurtyne Mozliwe Mozliwe

migawki

Oéwietlenie M.ozhwe (obstuga , y

wspomagajace AF wielopunktowego Niemozliwe
autofokusa)

Aktualizacja Mozliwe (tylko

oprogramowania w przypadku zgodnych Niemozliwe

sprzetowego

aparatow)

F-2
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Uzycie z aparatami COOLPIX

Uzycie z aparatami COOLPIX

Uzywanie lampy SB-700 z wymienionymi ponizej aparatami COOLPIX
jest mozliwe, jednak uzywanie niektérych funkgji jest niemozliwe.
Aparaty COOLPIX zgodne z systemem CLS (P7000, P6000)
Aparaty COOLPIX zgodne z systemem i-TTL (P5100, P5000, E8800, E8400)
e Odpowiednie informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi aparatu.

z aparatami COOLPIX

@ Tryb lampy btyskowej oraz funkcje uzywane

Aparaty COOLPIX
zgodne z systemem CLS

Aparaty COOLPIX
zgodne z trybem i-TTL

Obstugiwany tryb lampy
btyskowej

o Standardowy i-TTL

.

Tryb manualny lampy bfyskowej

Tryb manualny btysku z priorytetem odlegtosci

Zaawansowany bezprzewodowy

o Sterownik SU-4

sprzetowego

Obstugiwany tryb system oswietlenia*? (Lampe SB-700 mozna
bezprzewodowy dla wielu o Sterownik SU-4 (Lampe SB-700 jedynie stosowac
lamp blyskowych*! mozna jedynie stosowac jako jako zdalna lampe
zdalng lampe btyskowa.) btyskowa.)
Blokada mocy btysku Niemozliwe
Automatyczna synchronizacja .
. L Niemozliwe
z krétkimi czasami migawki
Oswietlenie wspomagajace AF | Niemozliwe
Aktualizacja oprogramowania Niemozliwe

*1 Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi, w przypadku gdy
wbudowana lampa btyskowa aparatu COOLPIX petni funkcje gtéwnej lampy
btyskowej, a lampa SB-700 funkcje zdalnej lampy btyskowej, jest niemozliwe.

*2 Tryb szybkiego sterowania funkcja bezprzewodowa jest niemozliwy.
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Aparaty COOLPIX zgodne z systemem CLS

e Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi
sa mozliwe w przypadku, gdy SB-700, SB-800, SB-900 lub
bezprzewodowy sterownik lamp btyskowych SU-800 jest podtaczony
do sanek mocujacych aparatu COOLPIX jako gtéwna lampa
btyskowa, a takie lampy jak SB-700, SB-600, SB-800 lub SB-900
dziataja w trybie zdalnym.

e Ustawienia aparatu sg opisane w instrukgcji obstugi aparatu.

Regulacja pozycji palnika lampy w przypadku uzycia
aparatow COOLPIX zgodnych z systemem CLS

Funkcja zoomu palnika automatycznie ustawia pozycje palnika lampy
w celu dopasowania jej do ogniskowej obiektywu. Na wyswietlaczu
LCD widoczne jest wowczas wskazanie zoam &UT O, lecz nie jest
wskazywana pozycja palnika lampy.

ﬂ Uzycie z aparatami COOLPIX



Wskazowki dotyczace konserwacji lampy

btyskowej Speedlight i informacje techniczne

W tym rozdziale opisano rozwiazywanie probleméw, konserwacje

lampy, dane techniczne i akcesoria dodatkowe.

Rozwigzywanie problemow

Jezeli zostanie wyswietlony wskaznik ostrzezenia, za pomoca ponizszej
tabeli mozna okresli¢ przyczyne problemu przed przekazaniem
lampy do sprzedawcy lub przedstawiciela firmy Nikon w celu

przeprowadzenia naprawy.

@ Problemy z lampa SB-700

Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techniczne

Problem Przyczyna Rozwiazanie m

Baterie/akumulatory sa W6z baterie/akumulatory B8

Nie mozna wiozone nieprawidiowo. prawidtowo.

\acové zasilania. - - -

wiqczyc zasllania. | Poziom na{aq owania bateril/ Wymien baterie/akumulatory. B-10

akumulatorow jest niski.
. . e Nacisnij spust migawki
Wskaznik Wlaczor_ma Jest funkdja trybu aparatu do potowy. E-30
L czuwania.

gotowosci lampy * Wiacz lampe SB-700.

e SWIectsie. Poziom na{aFj owania bateril Wymien baterie/akumulatory. B-10
akumulatoréw jest niski.
Gtéwka lampy nie jest Ustaw gtéwke lampy do B-13
ustawiona w pozycji poziomej. | przodu.

Zakres efektywnej . . e Sprawd? ustawienia aparatu.

. Informacje o przystonie nie A,

odlegtosci lampy J0staly pobrane 2 anaratu e Zamocuj i zdejmij lampe —

btyskowe] jest yp P ) SB-700 z aparatu.

niewtasciwy. - i

w Lampa B 700 me Wytacz lampe SB-700 i aparat,
moze pobrac informadji . , . —
! . a nastepnie wiacz je ponownie.

0 ogniskowe] z aparatu.
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Problem Przyczyna Rozwiazanie jmn}
. . Uzywany jest wbudowany Usuni wbudowany dyfuzor
Pozycja palnika | dyfuzor lub zamocowana lub nasadke dyfuzyina E-14
lampy nie jest | jest nasadka dyfuzyjna Nikon E-9
ustawiana Nikon. ’
automatycznie. | Funkcja zoomu palnika Wiacz funkcje zoomu £-25
jest anulowana. palnika lampy.
Odlegto$¢ pomiedzy
gtéwna lampa btyskowa i
zdalna lampa btyskowa jest
zbyt duza lub jest pomiedzy Wkonai bonownie
Zdalna lampa nimi jakas przeszkoda. naitawiér?ie 1ownel lam D-23
blyskowa nie | Swiatto z gtéwnej lampy blyskowej z?]lalnychJ Iamsy D-24
wyzwala btysku. | blyskowej nie dochodzi do blyskowych D-25
okienka czujnika $wiatta '
do bezprzewodowego
sterowania btyskiem
zdalnej lampy btyskowej.
Lampa SB-700 e \Wymien baterie/
nie dziata o . akumulatory przy
prawidiowo. mi?;igﬂ;?;:wam wiaczonej lampie SB-700.
nawet po prawwdlowym * Jezeli problem wciaz B-8
Niestandardowy - . wystepuje, skontaktuj
wiozeniu nowych baterii/ .
obraz akumulatoréw. sie ze sprzgdawca !ub
wyswietlacza przedstawicielem firmy
Nikon.
Lampa SB-700 | Wytacznik termiczny jest Poczekaj na ostygniecie £-31

nie dziata.

aktywny.

lampy SB-700.

Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techniczne
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Rozwiazywanie problemoéw

@ Wskazniki ostrzezen

3 sekundy.

pozycje lampy biyskowej i

ponownie wykonaj zdjecie.

Wskaznik ostrzezenia Przyczyna Rozwiazanie anl
) -
Zostaf WYéWie_t‘9”V . Wszystkie operacje zostaty | wymiett baterie
wskaznik o niskim poziomie | Zatrzymane ze wzgledu na niski akumulatory. B-10
natadowania baterii/ poziom natadowania.
akumulatoréw.
F Wszystkie operacje zostaty
@ przerwane, poniewaz doszto Poczekaj na schlodzenie £31
o ‘ do przegrzania lampy i moze lampy.
Pojawia sig wskaznik nastapic jej uszkodzenie.
wytacznika termicznego.
Wylacz zasilanie, wyjmij
o Wiszystkie funkcje oprécz F?&g:?ﬁﬁ?lfgy
Zostat wyswietlony whacznika zasilania nie dziataja ze J ! | eb —
wskaznik aktywacji obwodu | wzgledu na wadliwe zasilanie, | *PreccaW@ud
bezpieczenstwa. przedstawicielem firmy
Nikon.
Uzyj nizszej wartosci
Wskaznik gotowosci lampy przystony lub przysun C5
miga po wyzwoleniu Mogto wystapi¢ niedoswietlenie. | lampe btyskowa blize] C-15
btysku. obiektu i zréb zdjecie D-28
ponownie.
Uzyj szerszej przystony,
Zdalna lampa btyskowa przesur lampe btyskowa
generuje dzwiek przez ok. | Mogto wystapic niedoswietlenie. | blizej obiektu lub zmien D-28




Wskaznik ostrzezenia Przyczyna Rozwiazanie m
Wiacznik zasilania/trybu
bezprzewodowego dla
Wielu !amp b{yskowych Jest Ustaw wiacznik zasilania/
- [~ ustawiony w pozyd [,M ASTER] trybu bezprzewodowego
oN@, w przypadku uzywania aparatu dla wielu lamp blyskowych F-1
Niezgodny aparat niezgodnego z zaawansowanym W pozycj [ON].
(zgodny 2 systemen CLS) bezprzewodowym systemem
o$wietlenia skfadajacego sie
z wielu lamp.
Wybierak trybu jest ustawiony
W pozyq [.TTL] Igb [.GN]’ Ustaw wiacznik zasilania/
. lub wiacznik zasilania/trybu trybu bezprzewodowego
‘M ,
B = bezprzevvodowegp dla wielu dla wielu lamp blyskowych
ONQ lamp bry_skowych jest ustawiony w pozycj [ON]. a nastepnie F-1
Niezgodny aparat ‘[lég),ag%“\/gﬁgs]u?tﬁama ustaw wybierak trybu
(niezgodny z systemem CLS) P y w pozydji [M].
z aparatem niezgodnym
z systemem CLS.
o Odwroc gtowke lam
TTL Tryb manualny blysku z do przo dgu ub Eochyﬁy
1 priorytetem odlegtosci zostat 2w dol
ustawiony, gdy gtéwka lampy 14 : C-14

Ostrzezenie o blysku

byta przechylona lub obrécona w
prawo lub w lewo.

o Ustaw tryb lampy
btyskowej na tryb i-TTL

odbitym lub tryb manualny.
o Wytacz i wiacz ponownie
lampe SB-700.
o Jezeli wskaznik
zoom EI"I" Funkcja zoomu palnika nie dziata | ostrzezenia jest wciaz _

prawidtowo.

wyswietlany, skontaktuj
sie ze sprzedawca Iub
przedstawicielem firmy
Nikon.

Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techniczne




Rozwiazywanie problemoéw

¢ @ W razie uszkodzenia wbudowanego
dyfuzora

¢ Wbudowany dyfuzor moze ulec uszkodzeniu, jezeli zostanie
narazony na silne uderzenia po zamocowaniu na gtéwce lampy.

o Nalezy sie wéwczas skontaktowac z dystrybutorem lub
przedstawicielem firmy Nikon.

e Jezeli wbudowany dyfuzor zostanie uszkodzone, nie bedzie mozliwe
ustawienie zadanej pozycji palnika lampy.

Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techni



Liczha przewodnia, przystona i odlegtos¢ migdzy lampa i obiektem

Liczba przewodnia (GN) oznacza ilo$¢ Swiatta generowanego przez

lampe btyskowa. Wraz ze wzrostem tej liczby nastepuje zwiekszenie

poziomu mocy btysku i zwigkszenie zasiegu Swiatta.

Istnieje zaleznos¢ przedstawiona przez réwnanie: liczba przewodnia

(m; przy 1SO 100) = odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem (m) x liczba f

przystony. Liczba przewodnia lampy SB-700 wynosi 28 m (dla ISO 100,

pozycja palnika lampy: 35 mm, format FX, rozktad o$wietlenia:

standardowy, temperatura: 20°C). Jezeli czutos¢ ISO ma wartos¢ 100,

a liczba f przystony wynosi 8, oswietlenie lampy SB-700 ma zasieg

3,5 m okreslony réwnaniem: odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem

(3,5 m) = liczba przewodnia (28 m) / liczba f przystony (8).

e Dla czutosci ISO przekraczajacej 100 liczbe przewodnia nalezy
pomnozy¢ przez wspotczynniki (wspotczynniki czutosci 1SO)
przedstawione w ponizszej tabeli.

ISO 25 | 50 | 100 200‘400 800 | 1600|3200 | 6400
Wspotczynnik | 0,5 | 0,71 | 1 1,4‘ 2 28 | 4 56 | 8

e Wiecej szczegotowych informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Dane
techniczne”. (H-21)

Okreslanie wartosci przystony i odlegtosci miedzy lampa i
obiektem do prawidtowej ekspozycji

Liczba f przystony =
liczba przewodnia (GN dla ISO 100; m) x
wspdtczynnik czutosci 1SO / odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem (m)
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Odlegtos¢ miedzy lampa i obiektem (m) =
liczba przewodnia (GN dla ISO 100; m) x
wspdtczynnik czutosci 1SO / liczba f przystony
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Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight

Do czyszczenia lampy Speedlight nie
wolno nigdy uzywac rozcienczalnikéw,
é rozpuszczalnikéw lub innych aktywnych
. srodkéw chemicznych poniewaz moze to
OSTRZEZENIE Iy . ,
uszkodzi¢ lampe Speedlight a nawet spowodowac

pozar. Uzywanie takich srodkéw jest réwniez

niebezpieczne dla zdrowia.

@ czyszczenie

e Zabrudzenie odbtysnika moze spowodowac jego uszkodzenie po
wyzwoleniu btysku. Nalezy regularnie czysci¢ odbtysnik.

e Usun zanieczyszczenia i kurz z lampy przy uzyciu pedzelka z gruszka
i wyczys¢ ja miekka, czysta szmatka. Po uzyciu lampy SB-700
w poblizu stonej wody przetrzyj ja za pomoca miekkiej, czystej
szmatki lekko nawilzonej zwykta woda, aby usunac sol, a nastepnie
0sUuSz ja przy uzyciu suchej szmatki.

o W rzadkich przypadkach wyswietlacz LCD moze sie rozjasniac lub
przyciemnia¢ w wyniku dziatania tadunkéw elektrostatycznych. To nie
jest usterka. Wyswietlacz powrdci do normalnego stanu.

¢ Nie upuszczaj lampy SB-700 ani nie uderzaj nia o twarde
powierzchnie, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia jej
mechanizméw. Nie wywieraj silnego nacisku na wyswietlacz LCD.



@ Przechowywanie

Przechowuj lampe SB-700 w chtodnym, suchym miejscu, aby
zapobiec usterkom wynikajacym z duzej wilgoci i narastania plesni.
Przechowuj lampe SB-700 z dala od srodkéw chemicznych,

takich jak kamfora czy naftalen. Nie wystawiaj lampy na dziatanie
fal elektromagnetycznych generowanych przez telewizory

i radioodbiorniki.

Nie uzywaj ani nie pozostawiaj lampy SB-700 w miejscach
narazonych na dziatanie wysokich temperatur, np. w poblizu
grzejnikdw lub piecow, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jej
uszkodzenia.

Jezeli lampa SB-700 nie bedzie uzywana przez okres przekraczajacy
dwa tygodnie, wyjmij baterie/akumulatory, aby zapobiec
uszkodzeniom w wyniku ich wycieku.

Raz w miesiacu wyjmij lampe, wi6z baterie/akumulatory i wyzwdl
kilka btyskéw, aby odswiezy¢ kondensator.

@ Miejsce uzytkowania

e Skrajne zmiany temperatury moga prowadzi¢ do powstawania pary
wewnatrz lampy btyskowej. Jezeli lampa bedzie narazona na nagte,
skrajne zmiany temperatury, umies¢ ja w szczelnym pojemniku, np.
w plastikowej torbie. Pozostaw ja przez chwile wewnatrz pojemnika,
a nastepnie stopniowo dostosuj ja do temperatury zewnetrznej.

e Unikaj wystawiania lampy na dziatanie silnych pél magnetycznych
lub fal radiowych generowanych przez telewizory badz
wysokonapieciowe wieze nadawcze, poniewaz moze to doprowadzi¢
do jej uszkodzenia. H-8
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Informacje na temat baterii/akumulatorow

e Lampa btyskowa zuzywa duza ilo$¢ energii baterii/akumulatorow,
w zwiazku z czym moga one nie dziata¢ prawidtowo przed
osiagnieciem konca okresu ich standardowego uzytkowania lub
liczby cykli tadowania/roztadowania okreslonej przez producenta.
Podczas wktadania baterii/akumulatoréw wytacz zasilanie lampy
btyskowej i zawsze zwracaj uwage na biegunowos¢ baterii/
akumulatoréw.

W razie zabrudzenia stykéw baterii/akumulatoréw wyczys¢ je przed
uzyciem, aby zapobiec uszkodzeniom.

W zaleznosci od specyfikacji baterii/akumulatoréw, gdy ich
temperatura znacznie wzro$nie, nastepuje aktywacja obwodu
bezpieczenstwa lampy i odciecie zasilania. Czesto wystepuje to przy
wyzwalaniu lampy btyskowej w kroétkich odstepach czasu. Energia
baterii/akumulatoréw zostanie przywrécona, gdy temperatura
powrdci do normalnego stanu.

Poziom natadowania baterii/akumulatora stabnie wraz ze

spadkiem temperatury. Zmniejsza sie réwniez stopniowo, gdy
baterie/akumulatory nie sa uzywane przez dtugi czas i powraca

do normalnego stanu po intensywnym uzyciu i krotkiej przerwie.
Sprawdzaj poziom natadowania baterii/akumulatoréw i wymieniaj je
na nowe, gdy zauwazysz wydtuzenie czasu tadowania.



e Nie przechowuj baterii/akumulatoréw w miejscach narazonych na
dziatanie wysokich temperatur i silnej wilgoci.

e Zapoznaj sie dokfadnie z trescig instrukgji obstugi akumulatoréow
i tadowarki, aby znalez¢ szczegdtowe informacje na temat ich
uzytkowania i ponownego tadowania.

e Nigdy nie prébuj tadowac normalnych baterii, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do ich wybuchu.

%9 Recycling
akumulatoréw

Aby chroni¢ srodowisko naturalne, nie
mozna samemu pozbywac sie zuzytych
akumulatoréw. Nalezy je oddac¢ do
najblizszego punktu zbidrki.
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Informacje na temat wyswietlacza LCD

@ cCharakterystyka wyswietlacza LCD

e Ze wzgledu na kierunkowe wtasciwosci wyswietlaczy LCD,
odczytywanie informacji wyswietlanych z géry jest utrudnione.
Sa one jednak wyraZnie widoczne pod kazdym mniejszym katem.

o Wyswietlacz LCD przyciemnia sie przy wysokich temperaturach
(ok. 60°C), lecz powraca do normalnego stanu przy normalnej
temperaturze (20°C).

e Czas reakqji wyswietlacza LCD moze sie wydtuzac w nizszych
temperaturach, lecz wraca do normalnego stanu przy normalnych
temperaturach (20°C).

@ Wiaczanie/wytaczanie podswietlenia
wyswietlacza LCD

Uzycie dowolnego przycisku lub przetacznika powoduje wtaczenie

podswietlenia lampy SB-700 (przy wtaczonym zasilaniu lampy SB-700),

aby utatwic¢ odczyt danych na wyswietlaczu LCD.

e Podswietlenie gasnie po uptywie 16 sekund, jezeli lampa SB-700 nie
jest uzywana.

o Podswietlenie wyswietlacza LCD lampy SB-700 wtacza sie po
wiaczeniu podswietlenia wyswietlacza aparatu.

~

Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techniczne

@ Regulacja kontrastu wyswietlacza LCD

Kontrast wyswietlacza LCD mozna dostosowac w ustawieniach
osobistych (B-21).

e Dostepnych jest dziewie¢ poziomoéw kontrastu.

H-11



Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Najnowsze oprogramowanie sprzetowe mozna pobrac ze strony
internetowej firmy Nikon.
Oprogramowanie sprzetowe jest aktualizowane przez aparat
kompatybilny z funkcja aktualizacji oprogramowania sprzetowego
lampy SB-700.
e Stany Zjednoczone:
http://www.nikonusa.com/

e Europa i Afryka:
http://www.europe-nikon.com/support/

e Azja, Oceania i Bliski Wschod:
http://www.nikon-asia.com/

e Dodatkowych informacji udziela przedstawiciel firmy Nikon na
danym obszarze. Dane kontaktowe mozna znalez¢ pod adresem:
http://imaging.nikon.com/

e Oprogramowanie sprzetowe SB-700 mozna aktualizowac za
posrednictwem aparatu D3 z oprogramowaniem sprzetowym A i B w
wersji 2.00 lub pézniejszej.

e Oprogramowanie sprzetowe SB-700 mozna aktualizowac za
posrednictwem aparatu D300 z oprogramowaniem sprzetowym A i B
w wersji 1.10 lub pdzniejszej.

e Okreslenie wersji uzywanego oprogramowania sprzetowego zostato
opisane w rozdziale dotyczacym ustawieri osobistych (2aB-22).

e Jezeli aparat jest niezgodny z funkcja aktualizacji oprogramowania
sprzetowego, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Nikon.

Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techniczne

Aparaty niezgodne z funkcjg aktualizacji

oprogramowania sprzetowego lampy SB-700
Seria D2, seria D1, D200, D100, D80, seria D70, D60, D50, seria D40

H-12




l Akcesoria dodatkowe

Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techniczne

B Statywu Speedlight AS-22

Taka sama, jak dostarczona
z lampa SB-700.

W Zestaw filtrow barwnych SJ-4
Dotfaczono uchwyt filtra, komplet
12 filtréw w 4 kolorach oraz
futerat na filtry.

- RED (CZERWONY)

- BLUE (NIEBIESKI)

- YELLOW (ZOETY)

- AMBER (BURSZTYNOWY)

Filtry barwne sa zuzywalnymi
elementami podlegajacymi
stopniowemu pogorszeniu koloru
w wyniku dziatania wysokiej
temperatury generowanej w chwili
wyzwalania blysku. Dlatego zaleca
sie sprawdzanie i wymiane tych
filtrow w razie potrzeby.

B Ostona lampy btyskowe;j
WG-AS1, WG-AS2, WG-AS3
Stuzy do ochrony stykéw sanek
mocujacych aparatu, gdy lampa
SB-700 jest zamocowana na
lustrzance cyfrowej firmy Nikon.
WG-AS1: do serii D3
WG-AS2: do serii D300

WG-AS3: do aparatu D700




B Bezprzewodowy
podporzadkowany
sterownik lamp
btyskowych SU-4

Przydatnym elementem

sterownika SU-4 przy zdjeciach

z wieloma bezprzewodowymi

lampami btyskowymi jest

wbudowany ruchomy czujnik
$wiatta i sanki mocujace do
zamocowania zdalnej lampy
btyskowej. Czujnik Swiatta
sterownika SU-4 wyzwala zdalna
lampe btyskowa, ktéra generuje
btysk w synchronizacji z gtéwna
lampa btyskowa.

@

B Przewodd zdalnego
sterowania TTL
SC-28/17 (ok. 1,5 m)

Przewod SC-28/17 umozliwia

wejscie do trybu i-TTL, gdy

lampa SB-700 jest uzywana poza
aparatem. Stopka lampy posiada
gniazdo mocowania statywu.

Q==

B Przewodd zdalnego
sterowania TTL SC-29
(ok. 1,5 m)

Przewdd SC-29 umozliwia wejscie

do trybu i-TTL, gdy lampa SB-700

jest uzywana poza aparatem.

Przewdd SC-29 obstuguje funkcje

oswietlenia wspomagajacego AF.
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Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techniczne

Dane techniczne

Konstrukcja elektroniczna

Automatyczny tranzystor bipolarny z izolowana bramka
(IGBT — Insulated Gate Bipolar Transistor) i zesp6t
szeregowych obwoddw elektrycznych

Liczba przewodnia (przy
pozycji palnika lampy

35 mm w formacie FX i przy
standardowym rozktadzie
oswietlenia, 20°C)

28 (1SO 100, m), 39 (ISO 200, m)

Zakres efektywnej
odlegtosci lampy btyskowej
(w trybie i-TTL)

0,6 m do 20 m (w zaleznosci od ustawien obszaru zdjecia
aparatu, rozktadu oéwietlenia, czutosci 1SO, pozycji palnika
lampy i przystony uzywanego obiektywu)

Rozktad oswietlenia

Dostepne sa trzy wzorce rozktadu o$wietlenia: standardowy,
réwnomierny i pomiar centralnie wazony

Kat rozpraszania $wiatta jest automatycznie dostosowywany
do obszaru zdjecia aparatu zaréwno w formacie FX, jak i DX

Dostepny tryb lampy
btyskowej

o i-TTL
o Tryb manualny lampy btyskowej
o Tryb manualny blysku z priorytetem odlegtosci

Pozostate dostepne funkcje

Blyski probne, przedbtyski monitorujace, wspomaganie
dioda wielopolowego AF i oswietlenie modelujace

Kreatywny system
o$wietlenia firmy Nikon
(CLS)

Zgodne aparaty umozliwiaja korzystanie z szerequ
funkgji lampy btyskowej: tryb i-TTL, zaawansowany
bezprzewodowy system oswietlenia, blokada mocy
bysku, informowanie o temperaturze barwowej blysku,
automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami migawki i
wspomaganie dioda wielopolowego AF

Fotografowanie z wieloma
lampami btyskowymi

e Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia
o Zdjecia z wieloma bezprzewodowymi lampami
btyskowymi SU-4 (w trybie zdalnym)

H-15




Sterowanie ekspozycja
btysku w aparacie

Tryby synchronizacji aparatu: synchronizacja z dtugimi
czasami ekspozycji, redukcja efektu czerwonych

oczu z synchronizacja z dtugimi czasami ekspozyciji,
synchronizacja na przednia kurtynke migawki,
synchronizacja na tylna kurtynke migawki, synchronizacja
na tylng kurtykne migawki z dtugimi czasami ekspozydji
Funkcje fotografowania: automatyczna synchronizacja z
krétkimi czasami migawki, blokada mocy btysku, redukcja
efektu czerwonych oczu

Mozliwo$¢ odbijania btysku

Glowke lampy mozna pochyla¢ w dét do 7° lub odchyla¢
w gbre do 90° w krokach na pozycjach -7°, 0°, 45°, 60°,
75°,90°

Gtowke lampy mozna obraca¢ w poziomie o 180° w lewo
i w prawo w krokach na pozycjach 0°, 30°, 60°, 75°, 90°,
120°, 150°, 180°

Wiaczanie/wytaczanie
zasilania

Obro¢ wacznik zasilania/trybu bezprzewodowego dla wielu
lamp blyskowych, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ lampe SB-700
Mozna takze ustawic¢ funkcje trybu czuwania

Zrédio zasilania

W6z cztery baterie AA tej samej marki jednego

z nastepujacych typow:

e Baterie alkaliczna AA 1,5V

e Baterie litowa AA 1,5V

o Akumulator niklowo-wodorkowy AA 1,2 V

Informacje na temat minimalnej liczby btyskow i czasu
fadowania przy poszczegolnych bateriach mozna znalez¢ na
stronie (H-27

Wskaznik gotowosci lampy

Lampa SB-700 jest catkowicie natadowana: swieci sie
Niewystarczajacy poziom mocy btysku dla prawidtowego
naswietlenia (w trybie i-TTL lub trybie manualnym btysku
z priorytetem odlegtosci): miga

Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techniczne




Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techniczne

Dane techniczne

Wskaznik gotowosci lampy
(w trybie lampy zdalnej)

Lampa SB-700 jest catkowicie natadowana: miga
Niewystarczajacy poziom mocy blysku dla prawidtowego
naswietlenia (w trybie i-TTL lub w trybie AUTO przy
zdjeciach z wieloma bezprzewodowymi lampami
btyskowymi SU-4): miga

Czas trwania btysku (ok.)

1/1042 sek. przy mocy M1/1 (petna moc)
1/1136 sek. przy mocy M1/2

1/2857 sek. przy mocy M1/4

1/5714 sek. przy mocy M1/8

1/10000 sek. przy mocy M1/16

1/18182 sek. przy mocy M1/32

1/25000 sek. przy mocy M1/64

1/40000 sek. przy mocy M1/128

Dzwignia blokady stopki
mocujacej

Zapewnia bezpieczne mocowanie lampy SB-700 na sankach
mocujacych aparatu przez wykorzystanie ptytki blokujacej
i bolca blokujacego, aby zapobiec nieoczekiwanemu odfaczeniu

Kompensacja btysku

od -3,0 EV do +3,0 EV przy kroku 1/3 EV w trybie i-TTL

Ustawienie osobiste

11 pozydji

Pozostate funkcje

Wylacznik termiczny, aktualizacja oprogramowania
sprzetowego

Wymiary (szer. x wys. x gleb.)

Ok. 71 x 126 x 104,5 mm

Ciezar

Ok. 360 g (tylko Speedlight)
Ok. 450 g (z czterema bateriami alkalicznymi AA 1,5 V)

Dostarczone akcesoria

Statywu Speedlight AS-22, nasadka dyfuzyjna
Nikon SW-14H, filtr zarowy SZ-3TN, filtr swiatta
jarzeniowego SZ-3FL, futerat SS-700

¢ Informacje dotyczace wydajnosci sa podane dla nowych baterii/akumulatoréw
uzywanych w normalnych temperaturach (20°C).

e Dane techniczne i budowa moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

e Nazwy produktow i marek sa znakami handlowymi lub zarejestrowanymi
znakami handlowymi odpowiednich wtascicieli.

H-17




@ zakres efektywnej odlegtosci lampy
btyskowej (tryb i-TTL)

Zakres efektywnej odlegtosci lampy SB-700 nalezy do zakresu od 0,6 m

do 20 m. Zakres efektywnej odlegtosci lampy rézni sie w zaleznosci

od obszaru zdjecia aparatu, rozktadu oswietlenia, czutosci ISO, pozydji

palnika lampy i przystony.

e Ponizsza tabela dotyczy formatu FX i standardowego rozktadu
oswietlenia.

e Zakres efektywnej odlegtosci lampy dla kazdego ustawienia jest
prezentowany na wyswietlaczu LCD (RC-4).
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Dane techniczne

B Format FX, standardowy rozktadu oswietlenia

Czutosc¢ ISO Pozycja palnika lampy (mm)

12600] 6400 | 3200 | 1600 | 800 | 400 200 | 100 |48V 148 | 1awp| 24 | 28 | 35 | 50 | 70 | 85 | 105|120

14 49-17-17-112-(13-]14-116-(17-]18-119-[19-
! 20 | 20 {20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20

35-149-149-| 8- (88-|98-|11-{12-]|13-|14-|14-
20| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20

28| 2 |14 2,5-135-135-|57-6,2-| 7- |76-|85-|88-]9,3-|9,3-
g . 20|20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20

18-[2,5-125-] 4- |44-]49-54-[ 6- [62-[66-[6.6-
20| 20| 20| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20

1,3-11,8-(1,8-12,9-|3,1-(35-|3,8-|43-(44-|47-|47 -
19120 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20

09-113-113-| 2-(22-{25-(2,7-| 3-{3,1-/33-|3.3-
1911920 | 20 | 20| 20 | 20 | 20 | 20 | 20

-10,9-(1,5-/1,6-/1,8- -124-124-
13120 ] 202020 20

w
kS
w

20 | 20

©
N}
1S}
N}
S
So

7116 | 1

7= 1- 11

6-10,7-10,

o
©

11-111-11,2-|1,2-

o2 |

2211611 ] 8 [56] 4 [28] 2

Przystona (f)

6 - \
8| 8 |8

o

-
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©
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0
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RSN ENTCN
@

321221611 ] 8 |56] 4 |28

S
©
FNCY
~
©
©

3

S [wo

22 |2
AN

kS
~
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BA: Z zamocowana nasadka dyfuzyjna Nikon
WP: Z wbudowanym dyfuzorem
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Kat pokrycia (w formacie FX) Kat pokrycia (w formacie DX) g
Ustawiona pozycja Kat pokrycia (°) Ustawiona pozydja Kat pokrycia (°) g
h ) i)

palnika lampy | pionowo | Poziomo painika lampy | pionowo | Poziomo | @

o

12 (BA/WP)™! 120 130 8 (BA/WP)™! 120 130 g

14 (BA/WP)? 110 120 10 (BA/WP)*? 110 120 “'g

17 (BA/WP)? 100 110 11 (BAAWP) 100 110 é
24 60 78 16 60 78 2

©

28 53 70 1774 57 75 ?é_

35 45 60 18+ 55 72 -:)-’.

50 34 46 20 50 67 é

70 26 36 24 44 58 %

85 23 31 28 39 52 z

£

105 20 27 35 32 44 <
120 18 25 50 25 34 §
70 20 27 9]

- g

85 17 24 S

1057 16 22 °:‘;

1207 15 21 s

k)

BA: Z zamocowana nasadka dyfuzyjna Nikon ©
WP: Z wbudowanym dyfuzorem E‘
*1 Pomiar centralnie wazony rozktadu oswietlenia i)
*2 Standardowy rozktadu o$wietlenia E
*3 Réwnomierny rozktadu o$wietlenia é

*4 Standardowy lub pomiar centralnie wazony rozkfadu o$wietlenia
*5 Standardowy lub réwnomierny rozktadu oswietlenia




Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techniczne

Dane techniczne

@ 1abela liczb przewodnich

Liczba przewodnia lampy SB-700 rézni sie w zaleznosci od obszaru
zdjecia aparatu, rozktadu oswietlenia, czutodci ISO, pozycji palnika
lampy i poziomu mocy btysku.

ISO 100-m

Pozycja palnika lampy
(mm)

Format FX

Format DX

Odmi

Odwi

Oéwietlen
standardowe

pomiar centralnie
wazone

P
réwnomierne

@]
standardowe

pomiar centralnie
wazone

réwnomierne

8 (BA+WP)

10

8 (BA)

10

14

14

12 (BA+WP)

12 (BA)

12 (WP)

14 (BA+WP)

14 (BA)

14 (WP)

16

17 (BA+WP)

10

17 (BA)

14

17 (WP)

14

17

235

26

18

24,5

27

H-21



Format FX Format DX

Pozycja palnika lampy . . Oéwietl L . L, . Oéwietl

(mm) @ pomiar centralnie © - © pomiar centralnie | - -
standardowe o réwnomierne | standardowe o réwnomierne

20 - - - 26 28,5 23
24 23 25 - 28 30 24
28 25 28 23 29 31,5 26
35 28 30 24 31,5 33 28,5
50 31 33 28 345 36 32
70 34 36 31 37 38 36
85 35,5 38 34 38 - 37
105 37 - 36 - - 375
120 38 - 37 - - 38

BA: Z zamocowana nasadka dyfuzyjna Nikon
WP: Z wbudowanym dyfuzorem
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Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techniczne

Dane techniczne

bela liczb przewodnich (format FX)

B Standardowy rozktadu oswietlenia przy ISO 100; m

— Pozycja palnika lampy (mm)
mocy 14
blysku V\llgPA+ BA WP 24 28 35 50 70 85 105 120
7 10 14 14 23 25 28 31 34 35,5 37 38
12 7.1 9.9 99 16,3 17,7 19,8 21,9 24 25,1 26,2 26,9
/4 5 7 7 1,5 12,5 14 15,5 17 17,8 18,5 19
8 35 49 4,9 8,1 838 9,9 Il 12 12,6 13,1 13,4
116 2,5 35 35 58 6,3 7 7.8 8,5 89 93 95
1132 18 2,5 25 41 4,4 4,9 55 6 6,3 6,5 6,7
1/64 1.3 18 1.8 29 31 35 39 43 4,4 4,6 4.8
1128 09 12 12 2 2.2 2,5 2,7 3 31 33 34

BA: Z zamocowana nasadka dyfuzyjna Nikon
WP: Z wbudowanym dyfuzorem



Tabela liczb przewodnich (format DX)
B Standardowy rozktadu oswietlenia przy 1ISO 100; m

Pozycja palnika lampy (mm)

Poziom
mocy 10
blysku | WP+ | ga | wp 16 17 18 20 24 28 35 50 70 85

n 10 14 14 23 235 | 245 26 28 29 315 | 345 37 38

12 7.1 9.9 9,9 16,3 17 17,71 187 | 198 | 205 | 21,9 24 26,2 | 26,9
/4 5 7 7 1,5 12 125 | 133 14 145 | 155 17 18,5 19

/8 35 49 49 8,1 8,5 88 94 9.9 10,3 " 12 13,1 134
116 25 35 35 58 6 63 6,6 7 73 7.8 8,5 93 9,5

132 18 2,5 2,5 41 4,2 4.4 4,7 49 5.1 55 6 6,5 6,7

/64 13 1.8 18 29 3 3.1 33 35 36 39 43 4,6 4,8

17128 09 12 12 2 2.1 2,2 23 2,5 2,6 2,7 3 33 34

BA: Z zamocowana nasadka dyfuzyjna Nikon
WP: Z wbudowanym dyfuzorem
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Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techniczne

Dane techniczne

Tabela liczb przewodnich (automatyczna synchronizacja

z krotkimi czasami migawki)

B Standardowy rozktadu oswietlenia przy 1ISO 100; m
(format FX)

Pozycja palnika lampy (mm)

P'?"Z‘;g;n WP - 24 28 35 50 70 85 | 105 | 120

blysku | VEE* | BA | wP
n 36 5,1 5,1 84 91 | 102 | 113 | 124 | 129 | 135 | 138
) 26 37 37 6 65 73 8 88 92 96 98
/4 19 26 26 42 46 5,1 57 62 65 68 7
118 13 19 19 3 33 37 4 44 46 | 48 49
116 1 13 13 2,1 23 26 29 31 33 34 35
132 07 1 1 15 17 19 2 22 23 24 | 25
1/64 05 07 07 11 11 13 15 16 17 17 18
11128 04 05 05 08 09 1 1 11 12 12 13

Liczby przewodnie w powyzszych tabelach okreslono przy uzyciu lampy SB-700
w pofaczeniu z aparatem D3 przy wartosci czasu otwarcia migawki 1/500 sek.
Liczba przewodnia przy automatycznej synchronizacji z krétkimi czasami
migawki rézni sie w zaleznosci od czasu otwarcia migawki aparatu. Na
przyktad po zmianie czasu otwarcia migawki z 1/500 sek. na 1/1000 sek. liczba
przewodnia zmniejsza sie o 1 krok. Im krétszy czas otwarcia migawki, tym
nizsza liczba przewodnia.

BA: Z zamocowana nasadka dyfuzyjna Nikon

WP: Z wbudowanym dyfuzorem
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B Standardowy rozktadu oswietlenia przy ISO 100; m
(format DX)

Poziom

mogy e 16 | 17 | 18 | 20 | 24 | 28 | 35 | s0 | 70 | 85
biysk -

ysku | WP+ | B | we

|36 | 51| 51| 84| 86| 89 | 95 | 102] 106 11,5 | 126 | 135 | 138

12 2,6 37 37 6 6,1 6,3 6,7 73 75 82 89 96 98

Pozycja palnika lampy (mm)

/4 19 2,6 2,6 42 43 4,5 48 51 53 58 6,3 6,8 7
178 13 1.9 19 3 3 31 34 37 38 41 4,5 48 4,9
1/16 1 13 13 21 2,2 2,2 24 2,6 2,7 29 32 34 35
132 0,7 1 1 15 16 16 17 19 19 2.1 23 24 25
1/64 05 0,7 0,7 11 11 1,1 12 13 14 15 1.6 1,6 18
1/128 04 0,5 0,5 08 08 08 08 09 1 11 1.2 12 13

e Liczby przewodnie w powyzszych tabelach okreslono przy uzyciu lampy SB-700
w potaczeniu z aparatem D3 przy wartosci czasu otwarcia migawki 1/500 sek.

e Liczba przewodnia przy automatycznej synchronizacji z krétkimi czasami
migawki rézni sie w zaleznosci od czasu otwarcia migawki aparatu. Na
przyktad po zmianie czasu otwarcia migawki z 1/500 sek. na 1/1000 sek. liczba
przewodnia zmniejsza sie o 1 krok. Im krotszy czas otwarcia migawki, tym
nizsza liczba przewodnia.

BA: Z zamocowana nasadka dyfuzyjna Nikon

WP: Z wbudowanym dyfuzorem
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Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techniczne

Dane techniczne

@ Min. liczba btyskéw/czas tadowania dla
poszczegolnych baterii

Baterie

Min. czas
tadowania
(w przyblizeniu)*

Min. liczba btyskow*/
czas tadowania*

Alkaliczne (1,5 V)

2,5 sek.

160/2,5 - 30 sek.

Evolta (1,5 V) 2,5 sek. 230/2,5 - 30 sek.
Litowe (1,5 V) 3,5 sek. 330/3,5 - 30 sek.
Ni-MH (2600 mAh) 2,5 sek. 260/2,5 - 30 sek.
Ni-MH (eneloop) 2,5 sek. 230/2,5 - 30 sek.

* Przy wyzwalaniu blysku lampy btyskowej przy petnej mocy co 30 sekund
(120 sekund przy bateriach litowych).
e Przy wylaczonym oswietleniu wspomagajacym AF, funkgji zoomu palnika
i wylaczonym podswietleniu wyswietlacza LCD.
e Przy nowych bateriach. Wydajnos¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od stopnia
zuzycia baterii lub ich specyfikacji.
e Evolta jest zarejestrowanym znakiem handlowym firmy Panasonic Corporation.

H-27




Indeks

e Nazwy czesci mozna znalez¢ w rozdziale , Elementy lampy btyskowej

Speedlight” (@B-1).

AB D-13
AKCESOra. .., H-13
Aktualizacja oprogramowania

sprzetowego.................... H-12
Aparaty COOLPIX zgodne

zsystemem CLS ................ G-1
Aparaty COOLPIX zgodne

z trybem i-TTL ..o G-1
Aparaty zgodne

z systemem CLS ................. A-4

Automatyczna synchronizacja
z krotkimi czasami

MIgaWKi.....cooiiiis E-32
Baterie......ccooovviviiinn B-9, H-9
Bezprzewodowy

podporzadkowany sterownik
lamp btyskowych SU-4 .....H-13

Blokada mocy btysku............ E-33
Btysk odbity w dét................ E-16
Btyski probne ...........cccocoen. E-29

CLS. A-6
COOLPIX. ..o G-1
Czas fadowania.................... H-27
Czuto$¢I1SO....ooviiien. C-4, H-6

Dzwignia blokady stopki
MOCUJACE] v B-11

Efektywna odlegtos¢ lampy

btyskowej........ccoociiii A-6
Filtr barwny.......ccooiiinin E-17

Filtr kompensacji koloréw ... E-17

kazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techniczne

Filtr $wiatta jarzeniowego..... E-17
Filtr Zarowy ..o E-17 2z
Format DX

Format FX

Format FX/DX
(obszar zdjecia)




Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techniczne

Indeks

Fotografowanie w trybie

MaKro ..o E-13
Fotografowanie z wieloma
lampami btyskowymi.......... D-1

Fotografowanie
z wykorzystaniem btysku

odbitego....ccccoviiii E-5
Funkcja btysku anulowana ...D-21
Funkcja trybu czuwania........ E-30
Funkcja zoomu palnika ........ E-25

Gtowka lampy.............. B-13, E-6
Gtéwna lampa btyskowa... A-8, D-6
GN (liczba przewodnia).......... H-6
GN (tryb manualny btysku

z priorytetem odlegtosci)...C-11

Kat pokrycia..............

Kompensacja btysku

Kreatywny system oswietlenia
firmy Nikon (CLS) ............... A-6

Liczba przewodnia ................. H-6
Lustrzanka jednoobiektywowa
niezgodna
z systemem CLS ................. F-1
MASTER. .o D-6
Min. czas tadowania ............ H-27

Nasadka dyfuzyjna Nikon....... E-9
Niedoswietlenie na skutek
niewystarczajacej
mocy btysku... C-5, C-15, D-28
Niewystarczajacy poziom mocy
btysku dla prawidtowego

naswietlenia............. C-5, C-15
Obiektyw z procesorem ......... A-5

Obszar zdjecia (format FX/DX)...A-6
Okienko czujnika swiatta do
bezprzewodowego
sterowania btyskiem......... D-23



Ostona lampy btyskowej....... H-13
Ostrzezenie o btysku odbitym...H-4

Oswietlenie modelujace ....... E-29
Oswietlenie
wspomagajace AF............ E-27

Podswietlenie

wyswietlacza LCD ............ H-11
Pokretto wyboru .................... B-6
Pomiar centralnie wazony

(rozktad oswietlenia) .......... E-3
Poziom mocy btysku
Pozycja palnika lampy .......... E-25

Przedbtyski monitorujace........ A-7
Przewdd zdalnego

sterowania TTL................. H-14
Przycisk menu
(przycisk [MENU])............... B-6

Przycisk OK (przycisk [OK]) .....B-6
Przycisk wyboru

(przycisk [SELD).....cccovernne. B-6
Przycisk zoomu
(przycisk [ZOOM])............... B-6

Przycisk zwolnienia blokady ...B-6
Przycisk zwolnienia blokady
pochylania/obracania
gtowki lampy ..o E-6

Przystona .........ccocevveoviiininnn. c-4

Redukcja efektu czerwonych

Redukcja efektu czerwonych
oczu z synchronizacja

z dtugimi czasami

eksSpOzZyCji .vveeiiiii E-33
REMOTE ..o D-8
Réwnomierny

(rozktad oswietlenia) .......... E-3

Rozktad oswietlenia

Standardowy

(rozkfad oswietlenia) ........
Standardowy i-TTL ................. C-2
Statywu Speedlight AS-22....D-26

Stopka mocujaca ......

Sygnalizacja dzwiekowa.......
Synchronizacja na przednia

kurtyne migawki ...

Synchronizacja na tylna

kurtyne migawki ...

Synchronizacja z dtugimi

czasami ekspozycji

E-34

E-33
H-30

Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techniczne




Wskazéwki dotyczace konserwacji lampy btyskowej Speedlight i informacje techniczne

Indeks

Tabela liczb przewodnich .....H-21
Tabela zakresow efektywnej
odlegtosci lampy

btyskowej........ccoovrriin. H-18
Tryb AUTO (automatyczny)...D-20
Tryb =TTL i C-1
Tryb lampy

btyskowej......... C-1, C-6, C-11

Tryb lampy gtéwnej........ D-4, D-6
Tryb lampy zdalnej......... D-4, D-8
Tryb M (manualny)............... D-21
Tryb manualny btysku

z priorytetem odlegtosci...C-11
Tryb manualny lampy

btyskowej........ccoevirinnnn C-6
Tryb OFF (funkcja btysku

anulowana)..............cc...... D-21
Tryb pomiaru ekspozydiji......... C-2

Tryb szybkiego sterowania
funkcja bezprzewodowa...D-13

Uchwyt filtra SZ-3 ................ E-19
Ustawienia domyslne ............. A-6
Ustawienia osobiste ............. B-17

H-31

Ustawienie funkgji trybu

CZUWANIA oo B-21
Ustawienie sygnalizacji

dzwiekowej.......ccooveiinn. B-20
Usuwanie.......ccooovveeiieaenns B-22

Wartos$¢ kompensacji mocy

btysku ..o E-23
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odbijajaca .....ccoocoeiiiiin E-12
Wbudowany dyfuzor ........... E-14
Wersja oprogramowania

Sprzetowego..........ccooeee. B-22

Wiacznik trybu
bezprzewodowego dla wielu
lamp btyskowych........ D-6, D-8

Wskaznik gotowosci
lampy.....cccooviinn. B-15, D-27

Wskaznik gotowosci lampy
(w trybie lampy zdalnej) ...D-27

Wskaznik niskiego stanu
natadowania baterii/
akumulatorow ................. B-10

Wskaznik ostrzezenia............. H-3

Wspétczynniki czutosci ISO.....H-6

Wybierak rozktadu
oswietlenia.........ccocoovenennen B-6



Wybierak trybu ... B-6

Whytacznik termiczny ............ E-31
Wymiana baterii/

akumulatoréw ................ B-10
Wyswietlacz LCD ................. H-11
Zaawansowany

bezprzewodowy system

oswietlenia................. D-2,D-9

Zakres efektywnej odlegtosci
lampy btyskowej.................
Zdalna lampa btyskowa..........
Zdjecia seryjne z btyskiem....... B-7
Zdjecia z wieloma
bezprzewodowymi
lampami btyskowymi.......... D-1
Zdjecia z wieloma
bezprzewodowymi lampami
btyskowymi SU-4......D-3, D-18
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barwnych SJ-4.................. H-13
Zréwnowazony btysk
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Nikon

Wszelkie powielanie niniejszej instrukgji, w catosci lub
w czesci (poza krotkimi cytatami w recenzjach
omowieniach), jest zabronione, jezeli nie uzyskano
zezwolenia firmy Nikon Polska Sp. z o.0.
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